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Asiakaspalvelukeskus

Valmistajan osoite

1

1.1

1.2

Yleista tietoa

Hyva asiakas

Olemme iloisia, etta olet varustanut praktiikkasi SiroLaser Blue -
laitteella.

Omistat nyt hoitolaitteen, joka kayttaa diodilaserteknologiaa. Talle
laitteelle on tyypillistd kayttokohteiden suuri maara. Sita voidaan kayttaa
seka suhteellisen kivuttomana hoitokeinona ettd tavanomaisen hoidon
laajennuksena. Suuri maara hoitoja on maaritetty jo valmiiksi.
Lahestymistapasi mukaan voit muuttaa asetuksia tai lisatd myos omia
hoito-ohjelmiasi. Laser voidaan kaynnistaa joko kahvassa olevalla
sormikatkaisimella tai valinnaisella langattomalla jalkakatkaisimella.

SiroLaser Blue kayttaa diodilaserteknologiaa. Talle laitteelle on tyypilista
kayttokohteiden suuri maara. Joitakin ulostuloasetuksia maaritetaan
laitteessa ennalta. Asetuksia voi muuttaa manuaalisesti, ja mukautettuja
esiasetuksia voidaan my0s ottaa kayttoon. Laser voidaan kaynnistaa
joko kahvassa olevalla sormikatkaisimella tai valinnaisella langattomalla
jalkakatkaisimella.

Nama kayttdohjeet on suunniteltu auttamaan sinua ennen ensimmaista
kayttokertaa ja aina, kun tarvitset tulevaisuudessa lisatietoja. On
tarkeaa noudattaa kaikkia turvatietoja henkilévahinkojen ja aineellisten
vaurioiden valttdmiseksi. Suorita huolto ja puhdistus asiaankuuluvien
ohjeiden mukaisesti.

Toivotamme menestysta ja miellyttdvia hetkia SiroLaser Blue -laitteen
parissa.

SiroLaser Blue-tiimi

Yhteystiedot

Teknisten kysymysten yhteydessa kaytettavissa on verkkopohjainen
yhteydenottolomakkeemme osoitteessa:
http://srvcontact.sirona.com

Sirona Dental Systems GmbH
Fabrikstrasse 31

64625 Bensheim

Germany

Puh.: +49 (0) 6251 160

Faksi: +49 (0) 6251 16 2591

Sahkoposti: contact@dentsplysirona.com
www.dentsplysirona.com
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1.3

Noudata kayttdohjeita

Sailyté asiakirjat turvallisessa paikassa

Ohje

1.4

1.5

Yleista tietoa kayttdohjeista

Tutustu SiroLaser Blue -laitteeseen lukemalla nama kayttéohjeet ennen
sen kayttéonottoa. On erittdin tarkeaa, ettd noudatat annettuja
varoituksia ja turvallisuustietoja.

/\ VAROITUS

Ala kayta laitetta, mikali se kayttaytyy kayttdohjeissa kuvatusta
tavasta poikkeavalla tavalla.

Pida kayttdohjeet aina kasilla, mikali sina tarvitset tai joku toinen
kayttaja tarvitsee tietoa myéhemmin. Tahan tuotteeseen kuuluu viela
muitakin asiakirjoja.

Mikali myyt laitteen, varmista, etta kayttdohjeet ja muut tekniset
asiakirjat ovat sen mukana, jotta sen uusi omistaja voi tutustua laitteen
toimintaan seka erityisiin varoituksiin ja turvallisuustietoihin. Tekniset
asiakirjat ovat osa tuotetta.

Mikali kuitenkin p&adyt umpikujaan, vaikka oletkin lukenut kayttéohjeet
lapikotaisin, ota yhteyttd hammashoitoalan tuotteiden myyjaan.

Kayttotarkoitus

SiroLaser Blue on kehitetty poydalla sijaitsevaksi laserlaitteeksi, jonka
hoitotarkoitukset ovat

® pehmedakudosten leikkaaminen ja samanaikainen koagulaatio

® Dbakteerien vdhentdminen endodontiassa

® bakteerien vahentdminen parodontologiassa ja implantologiassa

® matalatehoinen laserhoito hampaiden vihlontaan ja haavoihin

e aftojen ja herpeksen hoito

® herkkyyden vahentaminen.

Kaikki hammaslaakarin vastaanotolle tai klinikalle tulevat potilaat, jotka
tarvitsevat hoitoa, joka voidaan tehda tai jota voidaan tukea diodilaseria
kayttamalla, voidaan hoitaa SiroLaser Blue -laitteella. Katso

kayttdaiheet luvusta "Indikaatiot, kontraindikaatiot ja laakinnalliset
varotoimet [~ 61]".

SiroLaser Blue -laite ei sovellu kaytettavaksi leikkaussalissa.

Kayttotarkoitus

Diodilaser hammashoitokayttoon
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Dentsply Sirona

Kayttéohje SiroLaser Blue

1 Yleista tietoa

1.6 Kaytetyt ulkoasut ja symbolit

Toimintaohjeet

Viitteet

Luettelot

Nimikkeet

1.6 Kaytetyt ulkoasut ja symbolit

Tassa kayttdohjeessa kaytetyilld symboleilla ja merkkien ulkoasuilla on
seuraavat maaritelmat:

V' Edellytys Kehottaa sinua tekemaan jotain.
1. Ensimmainen toimintavaihe
2. Toinen toimintavaihe

tai

> Vaihtoehtoinen toiminta

¢, SiroLaser Blue -laitteen
reagointi, tulos

Katso lukua "Yleista tietoa [ 5]". | Antaa viitteen toiseen

tekstikohtaan.
[~ 7] Kertoo viitattavan sivunumeron.
® | uettelo limoittaa luettelon.
"Nimike" limoittaa n&dppaimen ja
painikkeen
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2 Turvallisuustiedot

2.1 Vaaratasojen tunnistaminen

Dentsply Sirona
Kayttoohje SiroLaser Blue

2 Turvallisuustiedot

2.1

2.2

TARKEAA

Valmistajalle ja kansalliselle toimivaltaiselle viranomaiselle on
iimoitettava valittdmasti mahdollisesta tuotteeseen liittyvasta
vakavasta vaaratilanteesta.

Vaaratasojen tunnistaminen

Henkilévahinkojen ja aineellisten vaurioiden valttamiseksi noudata tassa
asiakirjassa annettuja varoituksia ja turvallisuustietoja. Tallaiset tiedot
on korostettu seuraavasti:

Varoitus henkilévahingoista

Tallainen merkinta ilmoittaa mahdollisesta vaarasta, joka voi johtaa
lievaan tai vakavaan henkildvahinkoon tai kuolemaan.

/\ VAROVASTI

Vaarailmoitus vaurioista

Téllainen merkinta osoittaa mahdollisesti vahingollisen tilanteen, joka
saattaa johtaa tuotteen vaurioitumiseen tai sen ymparistdssa olevan
esineen vaurioitumiseen.

HUOMIO

Tietoa tydskentelyn helpottamiseksi
Kayttokohteita koskevia tietoja ja muita hyddyllisia tietoja.

Standardit ja maaraykset

SiroLaser Blue -laitteen asennuksen ja kayton osalta Dentsply Sirona
edellyttaa:

e |EC 60825-1 -standardin ja sen liitteiden noudattamista seka
® mahdollisten muiden taydentavien kansallisten lakien ja maaraysten
noudattamista.

Yleiset lakisdateiset vaatimukset saattavat sisaltaa erityisia
turvallisuusmaarayksia koskien lasersateilyltd suojautumista. Naita
vaatimuksia on noudatettava.

SiroLaser Blue on valmistettu l1aakinnallisista laitteista annetun
asetuksen 2017/745 normien mukaisesti.

Kansallisia direktiiveja koskien sahkéasennuksia on noudatettava.
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Patevyys/koulutus

Tietotaito

Kokemus

Kéyttajan velvollisuus

Valtuuttamaton kayttd

2.3

24

Kayttohenkilokunta

SiroLaser Blue -laitetta saa kayttaa vain koulutettu ja pateva
henkilokunta (hammaslaéakari, avustaja, hammashygienikko).
Sovellettavia ty6turvallisuusmaarayksia ja
onnettomuudenehkaisytoimenpiteitd, voimassa olevia kayttdohjeita ja
koulutusta koskevia kansallisia vaatimuksia on noudatettava.

Tietotaitoa ja ammattitaitoa laserhoitoa koskien seka laserin ja
kaytettyjen indikaatioiden asiantuntevaa kayttoa edellytetaan. Katso
sovellettavat maakohtaiset vaatimukset.

Dentsply Sirona suosittelee kaytanndn kokemuksen hankkimista
laserhammashoidosta ennen SiroLaser Blue -laitteen ensimmaista
kayttokertaa osallistumalla sopivaan koulutukseen. Mm. Dentsply
Sirona tarjoaa koulutuksia. Katso tiedot Dentsply Sironan kotisivulta
(www.dentsplysirona.com).

Kayttajat ovat velvollisia kdyttdmaan vain viattomia materiaaleja oikean
kayttétavan varmistamiseksi ja itsensa, potilaan ja muiden henkiléiden
suojaamiseksi vaaroilta.

Vaaran tai virheellisen kaytdn estémiseksi valtuuttamattomat henkilét
eivat saa kayttaa SiroLaser Blue -laitetta. Nain ollen SiroLaser Blue -
laitteisto on suojattava valtuuttamatonta kayttoéa vastaan, kun se ei ole
kaytdssa. Tama voidaan saavuttaa esimerkiksi kytkemalla SiroLaser
Blue pois paalta kayton jalkeen siten, etta elektroninen avainkoodi (pin-
koodi) on syodtettava ennen laitteen kayttoa uudelleen.

/\ VAROITUS

SiroLaser Blue -laitetta saa kayttaa vain taysin koulutettu ja pateva
henkildkunta.

Fyysisen tyGskentelyn periaate

SiroLaser Blue -laitteen 445 nm:n, 970 nm:n ja 660 nm:n lasersateily
syntyy erilaisten laserdiodien kautta ohjauslaitteen sisalla ja ohjautuu
hoitoalueelle kvartsikuitujen avulla. Lasersade absorboituu kudokseen
ja muuntuu lAmmdksi, jota kaytetdan leikkaamiseen, koagulaatioon,
basillien vahentamiseen ja puudutukseen.
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2.5

Toiminnallinen tarkastus

2.6

Vastaanoton paakatkaisin

Hata-seis

Asetukset

Toiminnallinen tarkastus

Jarjestelman omistaja on velvoitettu kayttdmaan vain teknisesti
virheettdmia tuotteita.

Tarkista laitteen asianmukainen toiminta joka kerta ennen sen
kayttdonottoa. Epatavallisten dénien ilmetessa tarkasta seka laite etta
kasikappale. Mikali laite on pudonnut lattialle, pyyda patevaa teknista
henkil6kuntaa tarkastamaan se.

Kasikappaleen letku ei saisi koskaan olla pingottuneena, jotta laitetta ei
vedetd vahingossa irti pdydasta. Varmista aina, ettd noin 40 cm
késikappaleen letkusta roikkuu 16ysana.

Jos varavirtalahteen asianmukaisen toiminnan tai oikean virtaldhteen
(seinapistorasia) suhteen on epavarmuutta, laitetta saa kayttaa vain
sisdiselld virtaldhteella (akku).

Ala kayta SiroLaser Blue -laitetta, mikali siimamaarainen tarkastus
osoittaa, etta laite on vaurioitunut.

Lasersateilyvaarat

Ala koskaan kohdista laseria tai kohdistussadetti kenenkaan silmaan!
Kaikkien huoneessa lasna olevien henkildiden, kuten esim. potilaan,
hammaslaakarin ja avustajan, on aina kaytettava lasersuojalaseja.

Noudata kaikkia SiroLaser Blue -laitteessa olevia merkintgja.

Huomaa, etté vastaanoton paakatkaisimen pois paalta kytkemisen
jalkeen SiroLaser Blue pysyy edelleen paallekytkettynad. Se saa tallin
virtansa uudelleenladattavasta akusta.

Paina hatatapauksessa "Laser seis" -painiketta kosketusnayton alta
SiroLaser Blue -ohjausyksikon etupuolelta.

Tassa ohjekirjassa maaritettyjen asetusten kayttamatta jattaminen ja
tassa kuvailtujen toimenpiteiden suorittamatta jattdminen saattavat
johtaa vaaralliseen sateilylle altistumiseen.

/A\ VAROVASTI

Muiden kuin tassd maariteltyjen ohjausten tai saatéjen kaytto tai
toimenpiteiden suorittaminen voi johtaa altistumiseen vaaralliselle
sateilylle.

Dentsply Sirona ei ota vastuuta mistdan vahingoista, jotka aiheutuvat
vaaranlaisesta kaytosta tai tdssa kayttdohjeessa annettujen ohjeiden ja
tietojen noudattamatta jattamisesta.

10
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Dentsply Sirona

Kayttéohje SiroLaser Blue

2 Turvallisuustiedot
2.7 Nimellinen silmien vaaraetaisyys

Helposti syttyvat materiaalit

Palovammariskin vdhentadminen

2.7

Ala suuntaa lasersadetts syttyvia materiaaleja, kuten paperia tai
muovia, kohden. Ne saattaisivat syttya palamaan lasersateen tuottaman
korkean lampédtilan vuoksi.

Laite ei sovellu kaytettavaksi sellaisten nukutusaineiden lahella, jotka
ovat helposti syttyvia tullessaan kosketuksiin ilman, hapen tai
typpimonoksidin kanssa.

Happikyllaiset materiaalit, kuten puuvillavanu, voivat syttya tuleen
korkean lampdtilan vuoksi, jonka laite saavuttaa kayton aikana.
Merkkien poistoaineiden ja helposti syttyvien liuosten, joita kaytetaan
SiroLaser Blue -laitteen puhdistukseen ja desinfiointiin, tulisi antaa
haihtua ennen laitteen kayttda. Noudata helposti syttyvien kaasujen
aiheuttamia tulipalovaaroja koskevia ohjeita.

Tahattomasta altistumisesta lasersateilylle voi aiheutua palovammoja.
Tata riskia voidaan vahentaa ympardimalld kohdealue kostutetuilla
steriilipeitteilla tai kostutetulla harsolla. Naiden materiaalien tulee
vastata laserkirurgian vaatimuksia.

Nimellinen silmien vaaraetaisyys

Nimellinen silmien vaaraetaisyys (NOHD) optisen kuidun
kauimmaisesta paasta on 1,5 m (1 sekunnin katseluaika).
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Tarkista ennen kayttda

Optiset instrumentit

Optiset kuitukarjet ja liitntéarasia

2.8

2.9

Lasersuojalasit

Kaikkien huoneessa lasna olevien, kuten potilaan, hammaslaakarin ja
avustajan, on aina kaytettava asianmukaisia lasersuojalaseja, jotka on
toimitettu SiroLaser Blue -laitteen mukana.

Ennen lasersuojalasien kayttda lue valmistajan antamat kayttdohjeet,
jotka tulevat kyseisten lasien mukana, ja noudata niita. Varmista, etta
lasersuojalasit

® ejvat ole vaurioituneet
e ovat normin EN 207 mukaiset ja niiden suojausluokitus on seuraava:

— kayttajan suojalasit: LB5 (445 £ 5 nm /970 -10/+15 nm)
jaLB1 (660 + 5 nm)

— potilaan suojalasit: LB5 (445 + 5 nm / 970 -10/+15 nm)
ja LB3 (660 = 5 nm)

® soveltuvat oikeille aallonpituuksille (ilmoitettu suojalaseissa)

Nama ohjeet patevat erityisesti, kun kaytetdan laseja, jotka on toimitettu
ulkopuolisesta lahteesta eivatka kuulu SiroLaser Blue -laitteen
toimitukseen.

Ala koskaan kayta optisia instrumentteja, kuten mikroskooppeja,
luuppeja tai suurennuslaseja, yhdessa alkuperaisten suojalasien
kanssa. Muutoin silmien riittdvaa suojausta ei voida enaa taata.

EasyTips- ja MultiTips-karjet

Varmista, ettei optisen kuidun istukkaan tai optiseen jarjestelmaan
paase polya, likaa tai vieraita hiukkasia. Al koskaan aseta sormeasi tai
mitdan muita esineita optisiin liittimiin. Muutoin laite saattaa vaurioitua
pysyvasti.

Kytkettdessa EasyTip- tai MultiTip-karkea irti SiroLaser Blue -laitteesta
peita aina liitantarasia kasikappaleen kohdalta erityiselld mukana
toimitetulla suojuksella. Varmista, etta optinen jarjestelma on puhdas
ennen EasyTip- tai MultiTip-kéarjen liittdmista.

Optista kuitua ei saa kiertda kertakayttdisen kuitukarjen (EasyTip)
putken sisélle. Karki voisi rikkoutua.

Pysayta SiroLaser Blue -laitteen lasersade valittémasti, jos EasyTip- tai
MultiTip-karki vioittuu. Muutoin karki saattaa kuumentua.

EasyTips- ja MultTips-karkien kunnollinen kiinnitys ovat tarkastettava
ennen niiden kaytdn aloittamista.

/\ VAROITUS

Kertakayttdisia kuitukarkia (EasyTip) ei saa steriloida kayton jalkeen.
Ne ovat kertakayttdisia tuotteita, eika niita saa kayttaa uudelleen.

12
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Lisévarusteet

Kudoshiukkaset

Paikka

Asetusten méaritys

210 Kontaminaatio

2.1

(Risti)kontaminaation vaara. Kiinnitd huomiota siihen, ettet loukkaa tai
pista itsedsi tai ketdan muuta laserkuitukarjella. Tama patee myos
silloin, kun kasikappale on asetettu pidikkeeseen.

Ennen jokaista kayttokertaa kasikappaleen hylsy ja optinen valo-ohjain
(MultiTip) on steriloitava. Kertakayttoiset kuitukarjet toimitetaan
steriileind, niitd saa kayttéda vain kerran ja kayton jalkeen ne on
havitettava.

Kudoksen leikkaamisen ja koagulaation yhteydessa kudoshiukkasia
saattaa aerosolisoitua. Kayta aina kasvonaamaria, koska on olemassa
infektioriski.

Tulisi kayttda imuria tai suodatinta. Kayttdhenkildkunnan tulisi tietaa,
ettd ymparistdon saattaa paasta biologisesti aktiivista materiaalia. Se
saattaa sisaltaa elinvoimaisen kudoksen hiukkasia.

/\ VAROITUS

Kertakayttoisia kuitukarkia (EasyTip) ei saa steriloida uudelleen

kayton jalkeen. Ne ovat kertakayttdisia tuotteita, eika niitéd saa kayttaa

uudelleen.

> Ala koskaan kéyta kertakayttdisia kuitukarkia uudelleen, koska ne
saattavat myds vahingoittaa késikappaleen optiikkaa, jos niita

kaytetdan useampia kertoja.

Asennus

SiroLaser Blue on suojattava nesteiden tunkeutumiselta sen sisalle.

SiroLaser Blue -laitetta ei saa kayttaa alueilla, joilla nesteiden
esiintyminen on todennakaista.

Varmista, ettd verkkojannite vastaa kaytettavan virtalahteen
arvokilvessa tai teknisissa tiedoissa ilmoitettua jannitetta.

Varmista, etta sahkdjarjestelma on varustettu tarvittavilla laitteilla
suoran ja epasuoran kosketuksen suojaamiseksi (fermomagneettiset
kytkimet, jaannosvirtakatkaisimet) ja sen on asentanut pateva
sahkobasentaja sovellettavien standardien mukaisesti.

Valta hairiota lasersateilyn ja muiden SiroLaser Blue -laitteiden
laheisyydessa kaytettavien laitteiden optisten anturien valilla.

Kansallisia direktiiveja koskien sahkdasennuksia on noudatettava.

Tee SiroLaser Blue -laitteen asetukset asianmukaisesti ja kokonaan
ennen sen kayttdonottoa, katso lukua "Asennus [~ 26]".

65 64 400 D3648
D3648.201.01.06.20

12.2020

13




212

Yleista tuoteturvallisuudesta

Huolto

Vauriot

213

2.14

Muutokset

Hammaslaaketieteen laitteiston valmistajina ja jarjestelmasi
kayttoturvallisuuden nimessa meidan mielestdmme on erittain tarkeaa,
ettd tdman laitteen huolto ja tarkastus suoritetaan ainoastaan Dentsply
Sironan tai erikseen valtuuttamiemme edustajien toimesta. Lisaksi
komponentit tulee aina korvata alkuperaisilla Dentsply Sirona -varaosilla
vian ilmettya. Kun téllaisia huoltotdita teetetdan, suosittelemme, etta
pyydat sertifikaatin, jossa mainitaan suoritetun tyon tyyppi ja laajuus,
mukaan lukien tiedot mahdollisista nimellisten parametrien muutoksista
tai kayttéalueiden muutoksista (mikali sovellettavissa) seka paivamaara,
yrityksen nimi ja allekirjoitus. Kayta vikavirtapiirikatkaisinta tdman
jarjestelman kytkemiseksi sahkovirtalahteeseen. Tahan jarjestelmaan
tehtavat muutokset, jotka saattavat vaikuttaa jarjestelman omistajan/
kayttajan, potilaiden tai muiden henkildiden turvallisuuteen, ovat lailla
kiellettyja! Tuoteturvallisuussyista tata tuotetta saa kayttaa vain
alkuperaisten Dentsply Sirona -lisdvarusteiden kanssa tai Dentsply
Sironan erikseen hyvaksymien kolmannen osapuolen lisdvarusteiden
kanssa. Kayttaja on vastuussa kaikista vahingoista, jotka johtuvat ei-
hyvaksyttyjen lisdvarusteiden kaytdsta.

Laitteen mallin tai rakenteen muuttaminen ei ole sallittua.

Laite on tarkastettava ja huollettava sdanndllisin valiajoin, kuten luvussa
"Yllapito ja huolto [ 69]" on kuvailtu.

Mikali laikytat vahingossa nestetta laitteen paalle, lopeta toimenpide
valittdmasti, kytke virtajohto irti ja ota yhteytta paikalliseen
hammashoitoalan tuotteiden myyjaan tai valtuutettuun
huoltokeskukseen avun saamiseksi.

Ala missaan tapauksessa yrita purkaa SiroLaser Blue -laitetta. Tallainen
toiminta on rajoitettu yksinomaan koulutetun ja valtuutetun
henkildkunnan toimesta tehtavaksi.

Matkapuhelimet

Radiotaajuuksilla toimivia matkaviestimia, lisdvarusteet mukaan lukien,
ei pida kayttaa liian matalalla tasolla laitteeseen nahden. Taman
noudattamatta jattdminen voi heikent&a laitteen suorituskykya.

Tietojen siirtdminen USB-muistitikulla

Kayta ohjelmistopaivitysten tiedonsiirtoon, historiatiedostojen tai
kayttajaprofiilien tallentamiseen USB-muistitikkua, jolla on seuraavat
ominaisuudet:

® USB-luokka 2.0 tai uudempi

e Vahimmaiskapasiteetti 512 Mt ja maksimi 2 Gt

® Tiedostojarjestelma FAT32 tai NTFS

Siirra tiedot aina kayttdoppaan siséltamia ohjeita noudattaen. Ala kytke
USB-muistitikkua irti tiedonsiirron aikana paivittdessasi ohjelmistoa.

SiroLaser Blue-laitteen liittdminen muihin USB-laitteisiin voi johtaa
ennalta arvaamattomiin vaaroihin, jotka voivat kohdistua potilaisiin,
itseesi tai muihin.
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Dentsply Sirona 3 Jarjestelman kuvaus

Kayttéohje SiroLaser Blue 3.1 Jéarjestelman yleiskatsaus

3 Jérjestelman kuvaus

3.1 Jarjestelman yleiskatsaus

SiroLaser Blue (ohjausyksikkd)

LED-merkkivalot

Kosketusnaytto

Laser seis -nappain

Kantokahva

Kertakayttoiset kuitukarjet (EasyTip)

Sormikytkin, jossa vaihdettava painikeosa

Kasikappaleen metallihylsy

I O|M M OoOO|m|>

Kasikappaleen pidike

Johto optiselle kuidulle ja johtimille

65 64 400 D3648
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3 Jarjestelman kuvaus Dentsply Sirona

3.1 Jarjestelman yleiskatsaus Kayttoohje SiroLaser Blue

—

Virtakytkin

Sahkdliitanta
Yhteenkytkennan lukitusliitin
USB-portti

o|O|w| >

Langaton jalkakytkin — valinnainen

A Jalkakytkin
B Rekisterdintiavain
C Turva- ja asettelupalkki
65 64 400 D3648
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Dentsply Sirona

Kayttéohje SiroLaser Blue

3 Jarjestelman kuvaus
3.2 Laserin kayttotilat

3.2 Laserin kayttotilat
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Jatkuvan aallon tila (CW)

CW merkitsee jatkuvaa, keskeytymatonta lasersadetta niin kauan kuin
laser on aktivoituna (ja maaritetty asetetulla ajalla). Tama tila edustaa
erittdin hyvaa lahtétehonhallintaa, silla maksimiteho vastaa keskitehoa.

Viereisessa esimerkissa laser on CW-tilassa, 3 W:n teholla.

Jaksoittainen tila
Kirjallisuudessa tata kutsutaan toisinaan myods "pulssitilaksi".

Lasersade katkeaa saanndllisin valiajoin (esim. 50 % toiminnassa ja 50
% pois toiminnasta), ja jaksoja voidaan saataa pulssisuhteen avulla.
Keskiteho on tehon ja pulssisuhteen tulo.

Tulos on parempi lAmmonhallinta sen ansiosta, ettd pois paalta -jaksoja
kaytetdan kudoksen lamporelaksaatioon.

Viereisessa esimerkissa laser on jaksoittaisessa tilassa, 3 W:n teholla ja
pulssisuhteella 20 %. Keskiteho on 0,6 W.

65 64 400 D3648
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3.3 Symbolit ja lyhenteet
3.3.1 Symbolit

Tyypin B lisdosa standardin IEC 60601-1 mukaan

Laakinnallisista laitteista annetun asetuksen 2017/745 mukainen CE-
0123 merkinta, jossa mainitaan valmistajan ilmoitettu laitos. Se vahvistaa
SiroLaser Blue -laitteen vaatimustenmukaisuuden

Taméa merkinta merkitsee, etta laite on FDA:n maarittaman

USA ONLY . . . . .
lasertuotteiden suoritusstandardin mukainen laite.

Complies with FDA performance
standards for laser products
except for deviations pursuant to
Laser Notice No. 50 dated

June 24, 2007

(Radio module: nanoLOG AVR w Tén:lé metrkinté (l)(sc_)ittaa, etta laitteen johdoton jalkapoljin on
vaatimusten mukainen.
() Fe C€
FCC ID: SIFNANOLOCAVR0108 0682

IC: 7654A-nanoLOCAVR

Tama merkintd merkitsee, etta laite on Canadian Standards
Associationin (NRTL) vaatimusten mukainen

GOST-sertifiointi

T
EAC-sertifiointi
E H [ Euraasian talousyhteison vaatimustenmukaisuusmerkki
Valmistuspaivamaara: vvvv-kk-pp
XX-20XX
g Parasta ennen -paivays — ala kayta seuraavan jalkeen: vuosi-kuukausi
XX-20XX

LOT] xxxx / XX / Xx Eranumero.

Kertakayttdinen kuitukarki on steriili. Se on steriloitu kaasulla
(etyleenioksidilla).

! Kertakayttdinen kuitukarki ei ole steriili.
65 64 400 D3648
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Dentsply Sirona

3 Jarjestelman kuvaus

Kayttéohje SiroLaser Blue
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3.3 Symbolit ja lyhenteet

Steripoint® on todiste sterilointiprosessista.
Sisalla vihrea piste: EO-kasitelty.

Sarjanumero.
Viitenumero.

Katso tietoja ensin kayttdoppaasta (IEC 60601-1 3. painos.).

Noudata laserlaitteen kayttdopasta.

Ala kayta, jos pakkaus vaurioitunut.

Kuljetusta ja sailytysta koskevat lampdtilarajoitukset.

Suojaa kosteudelta ja pida kuivana.

Sarkyva; kasittele varoen

Katso tietoja ensin kayttdoppaasta (IEC 60601-1 3. painos.).

Virtakytkin (ohjausyksikoén takapuolella)

Liitantapistorasia tasavirtasy6tolle Sinpro MPU101-106 -
virransyoéttolaitteesta

Virtakytkin (virransyottolaitteessa)

Luokan Il laite standardin EN 60601-1:2006 mukaan

Liitdnta yhteenkytkennalle

Liitdnta USB:lle

Hairiot ovat mahdollisia laitteen I&heisyydessa

Irrotetut k&sikappaleen hylsyt ja kuidut voidaan steriloida ainoastaan
autoklaaveissa kyllastetylla vesihoyrylla seuraavilla
minimisterilointiarvoilla: 135 °C (275 °F), 3 minuutin pitoaika ja 2,04
baarin (29,59 psi) ylipaine.

Vain kertakayttoon, steriileina toimitetut kuitukarjet, ei uudelleenkayttoa.

Viittaa direktiiviin 2002/96/EC ja normiin EN 50419.
Ei saa havittda kotitalousjatteiden seassa.

65 64 400 D3648
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Lasersateilyvaroitus

Laserin ulostulotehon ja sinisen seka kohdistussateen aallonpituudet;

A=4450m =5 nm katso myds lukua "Tekniset tiedot [ 22]".
P..=3W
A= 970 nm -10/+15 nm
P..=2W
A= 660 nm + 5 nm

P...= 100 mW

IEC 60825-1:2007

Varoittaa luokan 4 lasersateilyvaaroista laitetta kaytettaessa.
VARO
NAKYVAA JA NAKYMATONTA LASERSATEILYA.
VALTA SUORAA TAI EPASUORAA

SATEILYA SILMIIN JA IHOLLE
LASERLUOKKA 4

CAUTION
VISIBLE AND INVISIBLE LASER RADIATION.
AVOID EYE OR SKIN EXPOSURE TO

DIRECT OR SCATTERED RADIATION
CLASS 4 LASER PRODUCT

Varoittaa lasersateilysta kasikappaleen distaalipaassa. Se viittaa myos
késikappaleen johdon pistokkeeseen.

Varoittaa lasersateilyvaaroista, kun kuidun liitin on kierretty irti.

FINGER SWITCH

"Laser seis" -painike: paina tata painiketta hatatilanteessa

STOP

Kayta laitetta yksinomaan Sinpro MPU101-106 -virransyéttdlaitteen
kanssa.

Kaytto vain verkkovirralla

Sinpro MPU 101-106

Use only with power supply

Sinpro MPU 101-106

Tama tuote on laakinnallinen laite.

65 64 400 D3648
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Dentsply Sirona

Kayttéohje SiroLaser Blue

3 Jarjestelman kuvaus
3.3 Symbolit ja lyhenteet

3.3.2 Lyhenteet

NOHD

cw
PF

jatk.

kg
us
ms

pm
nm
mm

cm

LxPx

DC

AC

mV

kV

Nimellinen silmien
vaaraetaisyys

Continuous Wave

Pulssitaajuus tai
jaksoittainen tila

jatkuva
noin

Infrapunadiodi

Gramma
Kilogramma
Mikrosekunti
Millisekunti
Sekunti
Mikrometri
Nanometri
Millimetri
Senttimetri
Metri

Leveys x pituus x
korkeus

Tasavirta

Vaihtovirta

Millivoltti
Voltti
Kilovoltti

VA

<

th

V/m

max

RF
Hz
kHz
MHz
GHz
kPa

kpsi

db/
km

°C
°F

Volttiampeeri

Tehollinen jannite

Kynnysarvojannite

Volttia metria kohti
Milliampeeri

Ampeeria metria
kohti

Milliwatti
Watti

Teho
Maksimiteho
Joule
Radiotaajuus
Hertsi
Kilohertsi
Megahertsi
Gigahertsi

Kilopascal

Kiloa-paunaa
neliétuumalla

Desibelia kilometrilla

Celsiusaste

Fahrenheitaste
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3 Jarjestelman kuvaus

Dentsply Sirona

3.4 Tekniset tiedot

3.4 Tekniset tiedot

Yleista

Sateenohjain:
Naytto:
Jaahdytys:

Lampatilakytkin:
Ovenkosketusliitanta:

Mitat (L x P x K):
Paino:

Kayttoohje SiroLaser Blue

Joustavaa kvartsilasikuitua
Taysvari, graafinen LCD-kosketusnayttod

Sisdinen ilmajaahdytys, jota hallitaan
ulostulon kautta

Ohjelmiston Iampétilakytkin 48 °C:ssa

Potentiaalivapaa kosketin 5 VDC / 20 mA
(TTL)

~ 182 x 197 x 189 mm

~ 1300 g (sis. kasikappaleen ja
uudelleenladattavan akun)

SiroLaser Blue -laitteen tiedot

Lasertyyppi:
Aallonpituudet ja optinen
teho:

Laserjarjestelma:

Laitteen luokitus:

Sateilytilat:

Pulssi:
Pulssin kesto:

IP-suojausaste:

Kohdistussade:

NOHD:

Optisen kuidun paksuus:

Kaytto:

Nimellissyottoteho:

Diodilaser

445 +5nm/n.0,2-3,0 W (CW)
970 -10/+15 nm /n. 0,2 - 2,0 W (CW)
660 + 5 nm / n. 25, 50, 100 mW (CW)

445 & 970 nm: luokka IV
660 nm: luokka Il
(normin IEC 60825-1 mukainen)

Luokka llb (laakinnallisista laitteista
annetun asetuksen 2017/745 mukaisesti)

CW (jatkuva aalto),
jaksoittainen 1 Hz -r 10 kHz

Toistuva pulssi
Jaksoittainen tila: 10 uys - 0,99 s

Laserlaite: IP20; langaton jalkaohjaus:
IPX5 (standardin EN IEC 60601-1
mukaisesti)

660 + 5 nm, maks. 5 mW

Optisen kuidun kauimmaisesta paasta: 1,5 m
(1 sek. katseluaika)

200 ja 320 um (kertakayttoiset kuitukarjet)
4 ja 8 mm (lasisauvat)

Sahkokayttéinen langaton jalkaohjain tai
sormikatkaisin, elektroninen turva-avain

15V DC 6,66 A maks. 100 VA
MPU101-106

22
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Dentsply Sirona 3 Jarjestelman kuvaus

Kayttéohje SiroLaser Blue 3.4 Tekniset tiedot

Eristysluokka: Luokka I, tyyppi B (normin IEC 60601-1
mukaan)

Varoitus: sahkdiskun valttamiseksi laitteen
saa kytkea ainoastaan
suojamaadoituksella varustettuun
sahkopistorasiaan.

Sahkoiskun estavan SiroLaser-kasikappaleessa kaytetyn osan

suojauksen tyyppi: tyyppi B
TA )

Virtaldhde: SiroLaser Blue -laitetta saa kayttaa vain
Sinpro MPU101-106 -virransyottolaitteen
kanssa.

Syéttojannite: 100 - 240 VAC

Syéttovirta: 1,25-0,5 A

Syéttétaajuus: 47 - 63 Hz
Sahkodpistorasian erotus: Sahkopistorasian erotus SiroLaser Blue -

laitteesta tehdaan kytkemalla pistoke irti

laitteen kotelon takapaneelissa olevasta
sahkdliitannasta.

Optisten kuitujen tiedot

Optisen kuidun  EasyTip 320 EasyTip 200 EasyTip Endo
tyyppi:

Ytimen 320 ym 200 pym 200 pm
lapimitta:

Paallysteen 385 um 240 ym 240 pm
lapimitta:

Pinnoitteen 408 pm 270 ym 270 ym
|&pimitta:

Kaikki [apimitat

+20%

Optisen kuidun 13 £ 1 mm 13+ 1 mm 27 £ 1 mm
pituus:

Putken pituus:  ~ 25 mm ~ 25 mm ~ 25 mm

Minimisiirtoteho Optisen kuitumateriaalin vaimennus on noin 1 dB/km
vastaavalla @970 m
aallonpituudella:

Maksimisiirtoteho: 100 kW/mm? (Nd:YAG, cw, 1060 nm:ssa)

Numeerinen <0,27
aukko:
Murtolujuus: 70 kpsi

65 64 400 D3648
D3648.201.01.06.20 12.2020 23




3 Jarjestelman kuvaus

Dentsply Sirona

3.4 Tekniset tiedot

Kayttéohje SiroLaser Blue

Langaton jalkaohjain

Taajuus: 2,4 GHz - 2,4835 GHz (ISM-kaista)
Lahetysteho: <2 mW (lyhyen kantaman laite)
Modulaatiotyyppi: MDMA (Multi-dimensional Multi Access)
Paristo: 2 x AA-tyyppi, 1,5V

Kuljetus ja séilytys

SiroLaser Blue toimitetaan pahvilaatikossa, joka takaa asianmukaisen
ja helpon kuljetuksen.

/\ VAROVASTI

Al jata SiroLaser Blue -laitetta aurinkoon pysékéityyn ajoneuvoon.
Auton sisdlampdtila saattaa tasta syystéa nousta pisteeseen, jossa
yksittaiset komponentit saattavat vaurioitua.

Asianmukaisen suojaavan sailytyksen varmistamiseksi laite on aina
pidettdva Dentsply Sironan toimittamassa laatikossa.

Nain sailytettyna SiroLaser Blue kestda seuraavat ymparistéolosuhteet:
e Lampdtilat—40 °C ... +70 °C

e Suhteellinen kosteus 10 % - 95 %

® |Imanpaine 50 kPa - 106 kPa

Uudelleenladattava akku on ladattava tayteen saanndllisesti. Oltuaan
kuusi kuukautta lataamatta (sailytyksessa) uudelleenladattava akku
saattaa menettaa latauskykynsa eika sitd ehka voida enaa ladata
uudelleen.

Kayttoolosuhteet

SiroLaser Blue -laitetta saa kayttaa seuraavissa ymparistdolosuhteissa:
e L[ampdtilat +10 °C ... +33 °C

e Suhteellinen kosteus 10 % - 95 %

® [Imanpaine 80 kPa - 106 kPa

/\ VAROVASTI

Anna SiroLaser Blue -laitteen mukautua huonelampétilaan
kuljetuksen ja sailytyksen jalkeen noin tunnin ajan ennen kayttdéa
hoyryn tiivistymisen aiheuttamien kayttovikojen riskin vahentamiseksi.

24
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Dentsply Sirona 3 Jarjestelman kuvaus

Kayttéohje SiroLaser Blue 3.4 Tekniset tiedot

Steriileina toimitetut kertakayttdiset kuitukérjet

Merkinnét Kaikki kéarjet on steriloitu kaasulla (etyleenioksidilla). Jokaisen 25
kertakayttdista kuitukarkea sisaltdvan pakkauksen ulkopinnassa on
ilmoitettu kaytetty sterilointimenettely (katso kuvamerkit kappaleesta
3.3.1).

Pakkauksen ulkopinnassa oleva vihrea piste on merkki
asianmukaisesta sterilointiprosessista (katso kuvamerkit kappaleesta
3.3.1).

Ala kayta kertakayttoisia kuitukarkia, jos pakkauksen ulkopinnassa ei
ole vihreata pistetta.

Varastointi Asianmukaisen varastoinnin ja siten karkien steriiliyden takaamiseksi
varastoinnissa on otettava huomioon seuraavat ymparistotekijat:

® Suojaus kosteudelta

® Suojaus saasteilta

® Mekaaninen kuormitus

e Altistuminen suoralle auringonvalolle tai UV-sateilylle

e Altistuminen Iampdtilan vaihteluille

® Sailytys suljetussa varastointipaikassa (esim. kaapissa tai
laatikossa) tai

o hyllyill4 tai tilassa, jonka luokka on Il normin DIN 1946-4: 2008 -12
mukaan

® Huoneenlampdtila eli 15 °C ... 25 °C

e Suhteellinen iimankosteus 40 % - 60 % (kuivat olosuhteet)

Kertakayttoiset kuitukarjet tulee sailyttéda niiden ulkopakkauksessa, joka
suojaa tuotteita (pahvilaatikossa).

Kayta ensin vanhimmat karjet niiden parasta ennen -paivayksen
perusteella. TAma paivays on merkitty karkien putkipakkaukseen ja
karkisarjan ulkopakkaukseen. Jaljelle jaavat tuotteet tulisi sailyttaa
suljettuina ulkopakkaukseen (pahvilaatikkoon).

Ala tayta kertakayttoisten kuitukarkien ulkopakkausta (pahvilaatikkoa)
uusilla karjilla.
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4 Asennus Dentsply Sirona

4.1 Toimituslaajuus Kayttoohje SiroLaser Blue

4 Asennus
Kaikkia kansallisia tai paikallisia maarayksia, joissa maarataan, etta

SiroLaser Blue -laitteen saa asentaa vain koulutettu henkilokunta, on
ehdottomasti noudatettava.

4.1 Toimituslaajuus

Seuraavat komponentit kuuluvat SiroLaser Blue -laitteen toimitukseen:

Tilausnro

SiroLaser Blue katso alla

1 kpl  SiroLaser Blue -ohjausyksikkd, joka sisaltaa

késikappaleen ja integroidun sormikytkimen

1 kpl  Kasikappaleen lisaholkki vaihtokayttdéa varten

1 kpl  MultiTip 8 mm, hoitovalon ohjain

1kpl  Kuituleikkuri

1 kpl  Taivutustyokalu

1 kpl  Uudelleenladattava akku (valmiiksi asennettu)

2 kpl  Lasersuojalasit kayttgjalle ja avustajalle

1 kpl Lasersuojalasit potilaille

1 kpl  Vaihtovirtalahde

1kpl  Kuljetuspakkaus

5kpl  Optinen suojus (5 kpl)

Kielikohtainen asiakirjasarja, esim. kayttbopas

Maakohtainen virtajohto Katso
lukua
"Varaosat
[~ 28]"

Lisdvaruste: langaton jalkakytkin 62 56 841
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Dentsply Sirona 4 Asennus

Kayttéohje SiroLaser Blue 4.1 Toimituslaajuus

SiroLaser Blue -tilausnro seuraavissa maissa:

Tilausnro
Saksa, Itavalta 65 40 491
Sveitsi 65 40 632
Alankomaat, Belgia 65 40 509
Ranska 65 40 640
Englanti 65 40 624
Tanska 6540 616
Suomi, Norja, Ruotsi 65 40 590
Italia 65 40 657
Espanja 65 40 608
Portugali 65 40 665
Venaja 65 95 909

Muut maat pyydettaessa.
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4 Asennus Dentsply Sirona

4.2 Varaosat Kayttoohje SiroLaser Blue

4.2 Varaosat

Tilausnro
Kasikappaleen painikkeellinen hylsy 66 59 184
Painike sormiohjausta varten 64 87 800
EasyTip 320 (25 kpl) 64 98 062
EasyTip 200 (25 kpl) 64 98 484
EasyTip Endo (25 kpl) 65 35 905
MultiTip 8 mm, hoitovalon ohjain 65 41 465
MultiTip 4 mm, hoitovalon ohjain 65 41 499
Kasikappaleen optinen suojus (5 kpl) 65 79 580
Taivutustyokalu 62 17 348
Kuituleikkuri 60 91 669
Lasersuojalasit kayttajille 66 17 703
Lasersuojalasit potilaille 65 41 523
Akku 62 56 833
Vaihtovirtaldhde 65 59 418
Virtajohto EU 62 58 581
Virtajohto IT 62 58 607
Virtajohto GB 62 58 599
Virtajohto US 62 58 615
Virtajohto AUS 62 58 565
Virtajohto DK 62 58 573
Virtajohto CH 62 69 554
Laserin kuljetuslaukku 66 83 010
Laserin kuljetuslaukku karryn kanssa 66 83 002
Naytteenottopuikot, teravakarkiset (50 kpl) 62 37 098

4.3 Merkinnat

Kiinnita sopivat kielikohtaiset merkinnat (1 ja 2) laserlaitteeseesi.
Lisatietoja merkinndista ja niiden sijainnista: "Liite B — merkint6jen
sijainnit [- 83]".
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4.4 Ensimmainen kaynnistystoimenpide
asianmukaista kokoamista varten

Virransyottolaitteen asentaminen

Kokoa kasikappale ja kertakayttdiset kuitukarjet tai lasisauvat
Langattoman jalkakytkimen asentaminen — valinnainen
Etalukituksen asentaminen — valinnainen

SiroLaser Blue -laitteen ensimmaisen kaynnistyskerta

4.4.1 Asenna virtaldahde

1. Liité virtajohto tasavirta SISAAN -pistorasiaan SiroLaser Blue -
laitteen takapuolelle.

2. Varmista, etta kytket virtalahteen paalle.
% Vihred merkkivalo virtaldhteesta syttyy.

/\ VAROVASTI

SiroLaser Blue -laitetta saa kayttaa vain Sinpro MPU101-106 -
virransyoéttolaitteen kanssa. Kayttd muiden virransyoéttlaitteiden
kanssa saattaa johtaa toimintahairioon tai laserlaitteen
rikkoutumiseen. Mikali kaytetdan muuta kuin suositeltua virtaldhdetta,
koko laitteen kelpoisuus mitatdityy automaattisesti ja Dentsply
Sironan myoéntama takuu raukeaa.

Muiden kuin suositellun virransyéttolaitteen kayttd saattaa aiheuttaa
ylikuumenemista ja laserlaitteen kayttohairion tai akun tai paristojen
vaurioitumisen.

ahr N

SiroLaser Blue toimitetaan uudelleenladattavan pariston kera ja nain
ollen sitd voidaan kayttda ilman virtalahteeseen liitettya virtajohtoa.
Uudelleenladattavan pariston tila seka tieto siitd, onko virtajohto todella
liitetty, nakyvat aina kosketusnaytolla.

Mikali uudelleenladattava paristo saavuttaa matalan tehotason, siita
tulee varoitusilmoitus.

Siitad ilmoittaa punainen LED-palkki ohjaimen ylaosassa.

SiroLaser Blue on taysin toimintakuntoinen ja sita voidaan kayttaa
samalla, kun paristoa ladataan.

> Lataa paristo tayteen.

Uudelleenladattava akku on ladattava tayteen saanndllisesti. Mikali
uudelleenladattavaa akkua ei ladata kuuden kuukauden aikana, sen
latautumisteho saattaa huonontua.
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442

4421

Kasikappale ja kertakayttoisten kuitukarkien ja
lasisauvojen kokoonpano

Kasikappale

I e G

4422
4.42.2.1

A Kasikappaleen runko ja putki

B Kiinnityskieleke
Ruostumattomasta teraksesta valmistettu kasikappaleen
hylsy

D Painike sormiohjausta varten

Steriilein toimitettavien optisten kertakayttdisten kuitukarkien sarja
Sovellusalue

SiroLaser Blue on varustettu kolmentyyppisilla steriileilla
kertakayttoisilla optisilla kuitukarjilla, joilla on eri lapimitat, jotta laitetta
voidaan kayttaa useissa erilaisissa hammastoimenpiteissa ja useiden
erilaisten oireiden hoitoon:

e Kertakayttdinen optinen kuitukarki, EasyTip 320 (steriili)
e Kertakayttdinen optinen kuitukarki, EasyTip 200 (steriili)
e Kertakayttdinen optinen kuitukarki, EasyTip Endo (steriili)

Katso kunkin EasyTip-tyypin tekniset tiedot luvusta "Tekniset tiedot
[~ 22]".

EasyTips-karjet toimitetaan steriileina erityisissa putkipakkauksissa,
joiden avulla kuitukarjet myds kiinnitetaan. Optisia kertakayttoisia
kuitukarkia voidaan kayttaa ainoastaan SiroLaser Blue -laitteen kanssa
spektrialueilla 445 nm £ 5 nm ja 970 nm -10/+15 nm.

Mikali kaytetdan muiden valmistajien optisia kuitukarkia, fyysiset
ominaisuudet, kuten kuormituksenkesto ja siirtokayttaytyminen,
saattavat vaihdella. Dentsply Sirona ei siksi ota vastuuta tallaisissa
tapauksissa. Siksi tulee kayttda ainoastaan Dentsply Sironan
kertakayttoisia optisia kuitukarkia.

Kertakayttoisia kuitukarkia (EasyTip) ei saa steriloida uudelleen
kayton jalkeen. Uudelleensteriloinnilla olisi suuria vaikutuksia
kertakayttoisten kuitukarkien ominaisuuksiin (laserin tehoon,

muotoon, tarkkuuteen jne.).
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4.4 Ensimmainen kaynnistystoimenpide asianmukaista kokoamista varten

4.4.2.2.2 Valmistelu kliinistd kayttéa varten

1. EasyTip-karjet toimitetaan steriileind. Kasikappaleen metalliholkki
voidaan steriloida autoklaavisssa (korkeapaineisessa
sterilointilaitteessa); katso lukua "Puhdistus, desinfiointi ja sterilointi
[~ 66]".

2. Valitse sopiva steriili EasyTip (320, 200 tai Endo), katso lukua
"Ennalta asetettujen indikaatioiden luettelo [~ 61]".

Laserlaitteen kaytto silloin, kun kohdistussade ei toimi oikein, saattaa
aiheuttaa vammoja kayttéhenkilokunnalle, avustaijille tai potilaille.
Mikali et nde punaista kohdistussadetta laserin paallekytkemisen
jalkeen tai hoidon aikana, katso lukua "Yksinkertaisten vikojen
vianetsinta [-» 72]".

EasyTip-karkien optinen kuitu saattaa vaurioitua, mikali sita
taivutetaan voimakkaasti. Tama saattaa aiheuttaa terveysriskin
potilaille, hammaslaakareille tai avustajille.

Poista suojukset vain hoitotoimenpidetté varten. Ald koskaan kosketa
suojuksen proksimaalista paata ja suojaa se vaurioitumiselta ja lialta.

Ala koskaan kayta laseria ilman optista kuitua. Tarkasta aina kuidun
oikea kiinnitys. Ala koskaan taivuta, taita tai jata EasyTip-karkea
minkaan valiin puristuksiin, koska se saattaisi aiheuttaa kuidun
katkeamisen. EasyTip-kanyylia ei saa taivuttaa ilman
taivutustyokalua.

Ala koskaan veda EasyTip-kérjen optisesta kuidusta.

EasyTip-karjen Kiinnittdminen:

Ala kayta EasyTip-kérkea, jos sen putkipakkaus on vaurioitunut tai sen
parasta ennen -paivamaara on jo ohi. Parasta ennen -paivamaara on
painettu putkipakkauksessa olevaan tuotetarraan.

Mikali EasyTip-karkea kaytetdan sen parasta ennen -paivamaaran
jalkeen, EasyTip-karjelle vaadittavia steriileja olosuhteita ei voida
taata. Lisaksi jotkin sen fyysisistd ominaisuuksista, kuten esim.
kuormituksenkesto ja siirtokayttaytyminen, saattavat muuttua
muodostaen siten terveysriskin potilaalle, hammaslaakarille ja
avustajalle.

Havita ulkopakkaus valittémasti karjen ulos ottamisen jalkeen.

1. Poista suojus kasikappaleen liitAnnasta.
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2. Avaa EasyTip-karjen steriili putkimainen kuljetuspakkaus
repaisemalla pakkauksen ylaosassa oleva sinettitarra.

3. Aseta putkipakkaus EasyTip-karkineen litdntdan asettamalla

« pakkauksen kartiomainen paa kasikappaleeseen.

4. Paina putkipakkausta ja EasyTip-karkea kevyesti
kasikappaleeseen, kunnes EasyTip naksahtaa kuuluvasti paikalleen
ja lukittuu kiinni.

5. Irrota putkipakkaus kasikappaleesta ja kiinnittyneestéd EasyTip-

» karjesta.

[ " 6. 'I'.ark.i.stg.,"ett.é Ea.syTip.on tiukasti k.iir.mi késika.lppaleessa.l, ja tarkasta

silmamaaraisesti, ettei se ole vaurioitunut kuljetuksen aikana.

7. Ota laser kayttoon valitsemalla jokin esiasetetuista hoidoista.
Vastaava kuvaus I6ytyy luvusta "Kaytto [~ 38]".

Kohdistussadetta ei saa kohdistaa kenenkaan silmaan. Se koostuu
tehokkaasta valonlahteesta jopa silloin, kun se on asetettu matalalle
tehotasolle. Kayté aina suojalaseja.

8. Heti, kun SiroLaser Blue on valmis, voit tarkistaa, etta
kohdistussade nakyy tasaisesti valaistuna, jolloin se projisoi
ympyranmallisen valokuvion (katso viereinen kuva). Kohdista taméan
saamiseksi EasyTip-karki pystysuunnassa valkoiseen taustaan.
Mikali sdde ei nayta mitdan kuviota tai sateen kuvio ei ndy tasaisesti
valaistuna, EasyTip-karki saattaa olla vaurioitunut tai viallinen.
Palauta EasyTip tassa tapauksessa hammashoitoalan tuotteiden
myyjalle, jotta se voidaan vaihtaa takuun puitteissa uuteen. Ala
kayta viallisia EasyTip-karkia.
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EasyTip-kérjen taivuttaminen

Kirurgisissa kayttokohteissa kuitukarkea ei saa taivuttaa enempaé
kuin 60°.

1. Steriloi taivutustydkalu ennen sen jokaista kayttokertaa, jotta
EasyTip-karjen steriilit olosuhteet sailyvat, katso lukua "Puhdistus,
desinfiointi ja sterilointi [- 66]"

2. Taivutustydkalun steriloinnin jalkeen voit asettaa EasyTip-kéarjen
taivutustyokaluun ja taivuttaa EasyTip-karke& hoitoon parhaiten
soveltuvaan kulmaan.

Optisen kuidun pituuden saataminen kuituleikkurilla

Yleisesti ottaen kaikentyyppisilla steriileina toimitettavilla
kertakayttoisilla kuitukarjilla on sopiva kuidun pituus, jotta niiden kayttd
voidaan aloittaa valittémasti ilman tarvetta saataa pituutta
kayttokohdetta varten. Joissain tapauksissa on kuitenkin valttdmatonta
saataa kuidun pituutta.

Steriloi kuituleikkuri ennen sen jokaista kayttokertaa, jotta EasyTip-
karjen steriilit olosuhteet sailyvat; katso lukua "Puhdistus, desinfiointi ja
sterilointi [- 66]".
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1. Aseta EasyTip-karjen optinen kuitu kuituleikkuriin uritettuun
merkkiin asti.
2. Paina kuituleikkuria yhteen ja vapauta se sitten.
3. Taivuta optista kuitua uritetusta kohdasta.
%  Optinen kuitu katkeaa uritetusta kohdasta tasaisella,
kohtisuoralla murtumapinnalla.

Tarkista, projisoiko kohdistussateen valo yhtenaisen, ympyranmallisen
kuvion. Taman suorittamiseksi kohdista optinen kuitu pystysuunnassa
valkoiseen taustaan. Mikali tunnistin ei projisoi mitdan kuviota tai vain
epatasaisen kuvion, leikkaa pois vield yhdesta kahteen millimetria lisaa.

HUOMIO

Paina tiukasti, mutta ala purista optista kuitua. Pienen loven
tekeminen riittaa siistin leikkauksen aikaansaamiseksi katkaistaessa
kuitua loven kohdalta.

/\ VAROITUS

Jos EasyTip-kérjen optinen kuitu ei tydnny vahintdan 5 mm ulos sen
metalliputkesta, putki saattaa kuumentua tdman seurauksena.

Hoitotoimenpiteen jélkeen

Helpoin ja turvallisin tapa irrottaa EasyTip kasikappaleesta

hoitotoimenpiteen jalkeen on kayttaa kertakayttdpurkkia.

1. Avaa kertakayttopurkin kansi ja kiinnitd karjen muovinen tartuntaosa
purkissa sopivaan syvennykseen.

2. Irrota EasyTip kasikappaleesta vetamalla purkkia poispain
késikappaleesta.

3. EasyTip putoaa kertakayttopurkkiin.

4. Sulje kertakayttopurkki.

/A\ VAROVASTI

Suojaa optisen kuidun istukka tahan tarkoitukseen varatulla
suojuksella heti EasyTip-karjen irrottamisen jalkeen hoidon paatyttya.
Varmista, ettei optiseen jarjestelmaan paase polya tai likaa. Muutoin
laite saattaa vaurioitua pysyvasti.

Hoitovalon kiinnittdmisopas
Sovellusalue

SiroLaser Blue -tuotetta voidaan kayttaa erityisiin
hammashoitotoimenpiteisiin kahdella erityyppisella hoitovalon
ohjaimella, joilla on eri halkaisijat:

® Valonohjain (MultiTip 8 mm), halkaisija: 8 mm
® Valonohjain (MultiTip 4 mm), halkaisija: 4 mm

Valonohjaimet toimitetaan epésteriileina.
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MultiTip-karjet kuluvat kayttokelvottomiksi 2 000 sterilointijakson tai 2
vuoden jalkeen, jolloin niiden kayttdika paattyy. Tarkista kayttdjakso
eranumeron perusteella (eranumeron maaritelma = viikko - vuosi,
esim. 0215 tarkoittaa vuoden 2015 viikkoa 2). Vaihda valonohjain
vastaavasti. Muutoin optinen I&ht6teho saattaa heikentya.

MultiTips-karkia voidaan kayttaa ainoastaan SiroLaser Blue -laitteen
kanssa spektrialueilla 445 nm + 5 nm, 660 nm = 5 nm ja 970 nm -10/
+15 nm.

Mikali kaytetddn muiden valmistajien lasisauvoja, fyysiset
ominaisuudet, kuten kuormituksenkesto ja siirtokayttaytyminen
saattavat vaihdella. Dentsply Sirona ei siksi ota vastuuta tallaisissa
tapauksissa. Siksi tulee kayttaa ainoastaan Dentsply Sironan
lasisauvoja (MultiTip).

4.4.2.3.2 Valmistelu kliinista kaytt6a varten

Turvallisuussyista on valttamatonta kayttda 4 mm:n tai 8 mm:n
valonohjainta (MultiTip), jos aallonpituudeksi valitaan 660 nm

1. MultiTip-kérjet toimitetaan epasteriileind. Varmista, ettd sauva on
puhdas ja steriili. Késikappaleen metalliholkki voidaan puhdistaa
autoklaavisssa (korkeapaineisessa sterilointilaitteessa); katso lukua
"Puhdistus, desinfiointi ja sterilointi [- 66]".

2. Valitse sopiva MultiTip-valonohjain (halkaisija 8 mm tai 4 mm);
katso lukua "Kayttokohdeperusteinen esiasetusten luettelo".

3. Varmista silmamaaraisella tarkastuksella, ettd MultiTip ei ole
vaurioitunut tai kulunut kayttdkelvottomuuden rajoille.

4. Yhdista MultiTip-karjen optinen liitin kasikappaleen optiseen

‘ istukkaan. Paina MultiTip-karkeéa kevyesti kasikappaleeseen,

————zd kunnes MultiTip naksahtaa kuuluvasti paikoilleen ja lukittuu kiinni.

5. Ota laser kayttoon valitsemalla jokin esiasetetuista hoidoista, johon
littyy valonohjaimen kayttd. Vastaava kuvaus 16ytyy luvusta "Kaytto
[~ 38]".

Laserlaitteen kaytto silloin, kun kohdistussade ei toimi oikein, saattaa
aiheuttaa vammoja kayttéhenkilokunnalle, avustajille tai potilaille.
Mikali et née punaista kohdistussadetta laserin paallekytkemisen
jalkeen tai hoidon aikana, katso lukua "Yksinkertaisten vikojen
vianetsinta [~ 72]".

Kayta MultiTip-karkia ainoastaan sellaisiin hoitotoimiin, joihin ne
sopivat. EasyTip- ja MultiTip-karjilla on taysin erilaiset optiset
ominaisuudet.

Poista késikappaleen suojus vain hoitotoimenpidetta varten.

Ala koskaan kosketa suojuksen proksimaalista paaté ja suojaa se
vaurioitumiselta ja lialta.

Ala koskaan kayta laseria ilman optista kuitua tai MultiTip-
valonohjainta, ja tarkasta aina oikea kiinnitys.
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Hoitotoimenpiteen jalkeen

Irrota MultiTip-karki kdsikappaleesta vetamalla se varovasti pois
késikappaleen optisesta istukasta.

/\ VAROVASTI

Suojaa optisen kuidun istukka tahan tarkoitukseen varatulla
suojuksella heti MultiTip-karjen irrottamisen jalkeen hoidon paatyttya.
Varmista, ettei optiseen jarjestelmaan paase polya tai likaa. Muutoin
laite saattaa vaurioitua pysyvasti.

Katso MultiTip-karjen puhdistus-, desinfiointi- ja sterilointiohjeet luvusta
"Puhdistus, desinfiointi ja sterilointi [~ 66]".

4.4.3 Asenna langaton jalkakytkin — valinnainen

integroitu kasikappaleeseen) seka valinnaisen, langattoman

<( >> SiroLaser Blue -laitetta voidaan kayttda sormikytkimen avulla (, joka on
[ I } jalkakytkimen avulla.

Jalkakytkimen suojausaste on IPX5. Nain ollen jalkakytkin ei sovellu
kayttdoon sairaalan leikkaussaleissa.

Katso langattoman jalkakytkimen tekniset tiedot luvusta Tekniset tiedot,
"Langaton jalkakytkin".

Langaton jalkakytkin on liitettdva SiroLaser Blue -laitteeseen
rekisterdinnin kautta. Tama estaa lahella sijaitsevien langattomien
ohjainten aiheuttamat toimintahairiot.

v SiroLaser Blue -ohjausyksikkd ja langaton jalkakytkin ovat
kayttovalmiita.

Valitse paaaloitusvalikosta "Asetukset".

Valitse "Aktivointilaite".

Valitse "Langaton rekisterdinti".

Paina jalkapoljinta kolmen sekunnin ajan ja noudata ndytdssa olevia
ohjeita.

5. Paina tdman jalkeen rekisterdintinappainta langattoman
jalkakytkimen valintaruudun ylaosassa kolmen sekunnin ajan.
L Taman jalkeen laite tuo nayttdon polkimen mac-osoitteen ja
pyytaa vahvistamaan pariliitoksen 20 sekunnin kuluessa.

% Vahvista "OK"-painikkeella.

6. Langattoman jalkakytkimen kayttdmiseksi valitse langaton
jalkakytkin alavalikosta "Asetukset" kohdasta "Aktivointilaite".

Sormikytkin on asetettu ennalta.

PON=
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4.4 4 Asenna etalukitus — valinnainen
Selitys

Lukitusmekanismi on turvalaite, joka lopettaa laserséateilyn aina, kun
hoitohuoneen ovi avataan. Lukituspiiri on liitettdva kytkimeen, joka
sijaitsee lahelld hoitohuoneen ovea, jotta automaattinen laserséateilyn
keskeytys toimii varmasti.

HUOMIO

Asennustyd on annettava patevalle sahkdasentajalle, joka on myods
vastuussa sen sdhkdjarjestelmén asennuksesta ja huollosta, johon
SiroLaser Blue on liitetty.

HUOMIO

Tassa yhteydessa on myds noudatettava ylimaaraisia tai mainituista
suojatoimista eroavia turvavarotoimia, joita sovellettavat kansalliset
tai paikalliset maaraykset vaativat hammaslaéakarien,
avustajahenkildkunnan tai potilaiden suojaamiseksi.

Lukitusmekanismin ja ovikytkimen asentaminen

1. Valmistele lukituspistoke liittamalla lukituskaapeli
lukituspistokkeeseen ja avaamalla silta. Katso tekninen tietolomake
ja piirikaavio lukituspiirin asentamista varten kohdasta "Liite C —
Turvavirtapiiri (lukitus) [~ 85]".

Kiinnita valmistelemasi lukituspistoke SiroLaser Blue -laitteen
takapuolella olevaan lukitusliitantaan.

N
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5 Kaytto

5.1 Kaynnista laite ensimmaisen kerran

Kosketusnayton toiminta: kun kosketusnayttta kosketetaan sormella,
kosketuskenttd korostuu. Heti, kun sormi poistuu kosketusnaytolta,
toiminta kaynnistyy.

Akun tila
Tietoa jaljella olevasta akun tehosta.

Akku liitetty ja latautumassa
Akku on liitetty virtalahteeseen, ja se latautuu.

Laserin aktivointi
Laser aktivoituu

Takaisin
Kayttaja siirtyy yhden ruudun takaisinpain.

Alkuun
Kayttaja palaa takaisin aloitusruutuun.

OK
Kayttaja hyvaksyy asetukset, vahvistaa ja aktivoi toiminnan.

Tallenna
Sovelluksen asetukset tallentuvat Omiin asetuksiin.

Poista
Sovelluksen asetukset poistuvat Omista asetuksista. Maaritetyt kayttajat
poistuvat kayttajaluettelosta.

Jatkuva aalto
Laser asetetaan jatkuvan aallon tilaan.

ENHEY Y HBEREE ]

C (tyhjennyspainike)
Kayttaja poistaa kirjaimia tai numeroita (siirtyen taaksepain)
Ohje
Kayttaja haluaa avata lisgohjetietoja tésta sovelluksesta
Plus- ja miinuspainikkeet
‘ - l Kayttaja voi pienentda tai suurentaa numeroita ja siirtdd osoitinta
oikealle tai vasemmalle.
Eteen- ja taakse-painikkeet
e Kayttaja voi selata eteenpain ja taaksepain (mikali kyseiselld osiolla on
useampi kuin yksi sivu)
Kayttéjan vaihto
Kayttajaa voidaan vaihtaa avaamalla salasanaikkuna.
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Asetukset
Kayttaja voi valita kaikki tarpeelliset asetukset, kuten esim.
kieliasetuksen.

Kaikki kayttokohteet
Kayttgja voi valita tietyn kayttokohteen kaikista maaritettyina olevista
kayttékohteista tai maarittdd mukautetun kayttdkohteen

HUOMIO

Aakkoset tai numerot, rajoitus tiedonsyétolle:

* Numerot nakyvat englantilaisella desimaalierottimella "." kaikille
kielille ja alueille.

* Teho arvoilla 445 nm ja 970 nm nakyy yhden desimaalin
tarkkuudella. Yksikkd on watti (W).

* Teho arvolle 660 nm nakyy ilman desimaaleja. Yksikko on milliwatti
(mW).

* Aika voidaan asettaa jatkuvaksi tai 1-9999 sekunniksi. Mikali
valintana on jatkuva aika, laskenta jatkuu korkeintaan 9999 sekuntiin
kayttétoiminnon aktivoinnin jalkeen. Mikali aika on asetettu kiinteasti,
laskenta tapahtuu alaspain. Yksikké on sekunti (s). Mikali 9999 ylittyy,
hoitotoimenpide pysahtyy, ja nayttdé palaa hoitondkymaan..
Pulssisuhde nakyy 1 %:n askelein 1 %:sta 100 %:iin ilman yksikkoa.
100 % nakyy CW:na.s Taajuus voidaan sy6ttaa kirjoittamalla numerot
tai liikkumalla suurempaan tai pienempaan arvoon pain kayttamalla
plus- tai miinuspainiketta. Kaytettdessa plus- tai miinuspainiketta
taajuus asetetaan asteikolla 1 Hz - 10 Hz 1 Hz:n askelissa, asteikolla
10 Hz - 100 Hz 10 Hz:n askelissa, asteikolla 100 Hz - 1 kHz 100 Hz:n
askelissa ja asteikolla 1 kHz - 10 kHz 1 kHz:n askelissa. Jos asetettu
arvo on 0 Hz, nayttéon tulee CW. Yksikkd on hertsi (Hz).

* Asteikolla 1 kHz - 10 kHz pulssisuhde ei voi olla alle 10 % eika yli 90
% fyysisten rajoitusten vuoksi. Joten 1 - 10 kHz milla tahansa alle 10
%:n syottotiedolla nakyy automaattisesti, ja sitéd kaytetdan hoidossa
10 %:na, samoin kuin mika tahansa yli 90 %:n syéttétieto muuttuu
automaattisesti 90 %:ksi.« Keskiméaarainen teho lasketaan
automaattisesti, ja se nakyy yhden desimaalin tarkkuudella arvoilla
445 nm ja 970 nm ja ilman desimaaleja arvolla 660 nm. Yksikko on
watti (W) arvoilla 445 nm ja 970 nm ja milliwatti (mW) arvolla 660 nm.

Tyhjenna ruutu ennen uusien parametrien tai tietojen syottamista.
Jarjestelma ei kirjoita olemassa olevien tietojen paalle.

Juuri luodut kayttokohteet ja esiasetettujen kayttdkohteiden muutetut
parametrit nékyvat punaisina.
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5.2 Virran kytkeminen ja katkaiseminen Kayttoohje SiroLaser Blue

5.2 Virran kytkeminen ja katkaiseminen

Laserlaitteen kytkeminen toimintaan

Kun SiroLaser Blue -laite on kaynnistetty painamalla ohjausyksikén
takapuolella olevaa virtapainiketta, merkkivalot vilkkuvat.

Silla valin, kun SiroLaser Blue kaynnistyy, naytolla nakyy tietoa
ohjelmistoversiosta, asetettu kieli seka neuvo lukea kayttdopas.
TARKEAA

Joissain tapauksissa voi olla valttamatonta painaa virtapainiketta
kaksi kertaa laitteen kaynnistamiseksi, jos laser on ollut pitkan aikaa
poiskytkettyna.

Kaynnistettdessa SiroLaser Blue -laitetta aivan ensimmaista kertaa
kayttajaa pyydetdan automaattisesti maarittdmaan laitteen asetukset.
Etene pyydetylla tavalla:

1. Kieli- ja maa-asetukset
Kaikki kayttajat paitsi yhdysvaltalaiset kayttajat: vaihda esiasetettu
maa-asetus ei-US-muotoon ja vahvista valintasi.
Sy6ta pin-koodi 3 3 3 4 ja paina "OK"-painiketta.
Katso myds lukua "Maa-asetus".
& Nyt paaset kayttamaan esiasetettujen kayttéaiheiden koko
valikoimaa.

USA:n lakisaateisten maaraysten piiriin kuuluvat kayttajat eivat saa
vaihtaa maa-asetuksia ei-yhdysvaltalaisiksi asetuksiksi. FDA ei ole
valtuuttanut ei-USA-maa-asetuksen kayttoa.

2. Paivamaara ja kellonaika
Sy6ta nykyinen paivamaara ja kellonaika ja paina "OK"-painiketta.
Katso my6s lukua "Paivamaara ja kellonaika [- 51]".

3. Kayttdjien hallinta
Muuta profiiliasi pyydettaessa tai syota uudet profiilit tai poistu
ensimmaisesta asetusten maarityksesta painamalla "takaisin"-
painiketta tai "aloitusruutu"-painiketta. Katso myos lukua "Kayttajien
hallinta [» 51]".
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Kayttéohje SiroLaser Blue 5.2 Virran kytkeminen ja katkaiseminen

Laserlaitteen sammuttaminen

Laserlaite sammutetaan painamalla ohjausyksikén takapaneelissa
olevaa virtakytkintd. Laite pyytda vahvistamaan sammutuskomennon
painamalla naytdssa nakyvaa "OK"-painiketta.

HUOMIO

Laserlaitteen sammutusprosessin vuoksi laitetta ei voi kdynnistaa
valittdtmasti uudelleen sen sammuttamisen jalkeen. Odota muutama
sekunti, ettd sammutusprosessi paattyy.

Laserin paakatkaisin ei katkaise akun latauspiirin virtaa, ts. akut
latautuvat, vaikka laser olisikin kytketty pois paalta.

Odottamattomissa tilanteissa laserlaite voidaan myés sammuttaa
painamalla ohjausyksikon takapaneelissa olevaa virtakytkinta yli 5
sekunnin ajan.

Laser seis Paina hatatilanteessa laser seis -painiketta. Huomaa, etta talldin laserin
toiminta keskeytyy ja laser kytkeytyy pois paalta, mutta laitteen
virransy6tto ei katkea. Jos haluat jatkaa, sy6ta pin-koodi.
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5.3 Syéta pin-koodi

Dentsply Sirona
Kayttoohje SiroLaser Blue

Dr. Brown
Gingivectomy
Perio. Germ reduction
Endo. Germ redaction
Gangrene germ reduct.
Favorite 5

Favorite 6
Cal. 56 d
i £ wma

5.3

5.4

5.5

Syo6ta pin-koodi

SiroLaser Blue -laitetta saa kayttaa vain valtuutettu henkilékunta. Siina
on elektroninen koodi turvallisuussyista.

> Sy0ta paakayttajan pin-koodi 2 9 7 4.

% Laitteen nayttdon tulee automaattisesti etusivu, jos syotetty pin-
koodi on oikein.

Ala anna kayttdkoodia valtuuttamattomille kolmansille osapuolille. Se
johtaisi valtuuttamattomien henkildiden laserin vaarinkayton riskiin!

Pin-koodi on vaihdettavissa asetusvalikossa.

Mikali paakayttaja unohtaa pin-koodinsa, laitteeseen tulee syo6ttaa
superpin-koodi 2 8 7 7. Superpin-koodi ei ole koskaan vaihdettavissa.

Lepotila

Kymmenen minuutin jalkeen laite siirtyy lepotilaan. Lepotilassa
merkkivalot vilkkuvat sinisina. Kun nayttda kosketetaan, laite heraa
valittdbmasti, ja esiin tulee salasanaikkuna.

Paaaloitusruutu

Seuraavassa luvussa on kuvailtu paaaloitusruutu. Paaaloitusruudussa
on seuraavat vaihtoehdot ja tiedot:

e Suosikit
Kayttaja voi kayttaa, maarittaa ja muuttaa kuutta
suosikkikayttdkohdetta suoraan aloitusruudusta.

e Kaikki kayttokohteet
Alavalikon avaamisen jalkeen kayttaja voi valita haluamansa useista
eri kayttdaiheista, joilla on valmiiksi asetetut hoitoparametrit ja jotka
liittyvat seuraaviin alueisiin: kirurgia, paradontologia, endodontia,
pehmea laserhoito, sekalaiset ja omat kayttokohteet. Kaikki
alavalikot ovat rakenteeltaan samanlaisia.

e Asetukset
Tassa alavalikossa kayttaja voi maarittaa SiroLaser Blue -laitteen
hoitotarpeiden mukaiseksi ja valita kaikki tarvittavat asetukset ja
huolto-ohjelmat.

o Kayttdjan vaihto
Painamalla kayttajanvaihtopainiketta nayttoon tulee taas "Syo6ta pin-
koodi" -ikkuna.

o |tsetesti
SiroLaser Blue -laite suorittaa itsetestin automaattisesti laitteen
kaynnistamisen jalkeen. Tiedot ndkyvat paaloitusruudussa.
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Kayttéohje SiroLaser Blue 5.5 Paaaloitusruutu

5.5.1 ltsetesti

Kéaynnistymisen jalkeen SiroLaser Blue suorittaa automaattisesti
itsetestin, johon sisaltyvat seuraavien toimintojen tilojen tarkastukset:

® | angaton jalkakytkin vs. sormikytkin
e USB-portti

Lisaksi laite ilmoittaa, milloin seuraava kalibrointitarkastus tai seuraava
huolto on suoritettava.

Toimintojen tilat nékyvat aloitusruudussa.

Jalkakytkin

~ Jos langaton jalkakytkin valitaan, vastaava jalkaohjauksen kuvamerkki
tulee n&kyviin aloitusruutuun vahvistaen siten asetuksen.

Jos langatonta jalkakytkinta ei valita, vastaava jalkaohjauksen
kuvamerkki ei tule ndkyviin aloitusruutuun.

HUOMIO

Jos langaton jalkakytkin valitaan, mutta laite ei havaitse sita, on
suoritettava langattoman jalkakytkimen rekisterdinti ja/tai
tarkastettava akku; katso lukua "Asenna langaton jalkakytkin —
valinnainen [~ 36]".

Mikali langatonta jalkakytkinta ei vielakaan voida valita, on otettava

yhteytté paikalliseen hammashoitoalan tuotteiden myyjaéan tai
valtuutettuun huolto-osastoon teknisen tuen saamiseksi.

Sormikytkin

< Jos sormikytkin on kytkettynd, aloitusruutuun tulee vastaava
sormikytkimen kuvamerkki, joka vahvistaa kytkennan ja valinnan.

Jos sormikytkinta ei valita, aloitusruudussa ei nay sormikytkimen
kuvamerkkia.

HUOMIO

Jos sormikytkin on viallinen tai puuttuu, laite tuo nayttéén
vikailmoituksen laitteen kaynnistamisen jalkeen. Tassa tapauksessa
on tarkastettava SiroLaser Blue -ohjausyksikdn johdon liitanta; katso
ohjeet luvusta "Yksinkertaisten vikojen vianetsinta". Jos sormikytkin
nayttaa edelleen olevan viallinen tai nayttda puuttuvan, ota yhteys
paikalliseen hammashoitoalan tuotteiden myyjaan tai asiakashuoltoon
teknista tukea varten.

Yleisesti ottaen patee, ettd mikali jokin kytkin on viallinen, laserin
kayttd estyy.

USB-portti

USB-portin kaytettavyyden varmistamiseksi laite tarkastaa sen itsetestin
USBA aikana.

Jos aloitusruutuun ei ilmesty USB-liitdnnan vian kuvamerkkia, USB-
litdnta toimii moitteettomasti.

Jos kuvamerkki ilmestyy aloitusruutuun, USB-liitdnnassa on vika.
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Cal. 30d

AN\ 30d

Dentsply Sirona
Kayttéohje SiroLaser Blue

Jos aloitusruutuun tulee USB-liitdnnan vikailmoitus, ota yhteys
paikalliseen hammashoitoalan tuotteiden myyjaan tai asiakashuoltoon
teknista tukea varten.

SiroLaser Blue pysyy toimintakuntoisena historiatiedoston lataamista
ja ohjelmistopaivityksia lukuun ottamatta.

Kalibrointitarkastus

Dentsply Sirona suosittelee kalibrointitarkastusta ulkoisella tehomittarilla
suoritettavaksi 12 kuukauden valein; katso lukua "Kalibrointitarkastus
ulkoisen tehomittarin kanssa [- 55]".

Seuraavan kalibrointitarkastuksen tiedot tulevat aloitusruutuun
ainoastaan ensimmaiselld kerralla uudelleenkaynnistyksen tai
sisdankirjautumisen jalkeen (kuukaudessa).

Ne nakyvat jatkuvasti aloitusruudussa edellisen 30 paivan ajalta.
Maaritetyn huoltopdivan mentya ohi paivat nakyvat punaisella varilla ja
miinusmerkilla (-) varustettuina.

Laser pysyy tana aikana taysin toimintakykyisena.

Seuraava huolto

Turvallisuustesti on pakollinen testi kaikille [aaketieteellisille laitteille.
SiroLaser Blue on testattava kahden vuoden valein.

Seuraavan huollon tiedot tulevat aloitusruutuun ainoastaan
ensimmaiselld kerralla uudelleenkaynnistyksen tai sisaankirjautumisen
jalkeen (kuukaudessa).

Ne nakyvat jatkuvasti aloitusruudussa edellisen 30 paivan ajalta.
Maaritetyn huoltopaivan mentya ohi paivat nakyvat punaisella varilla ja
miinusmerkilla (-) varustettuina. Laser pysyy taysin toimintakykyisena.

Lakisaateiset maaraykset edellyttavat laserlaitteen suorituskyvyn
saannollista turvatarkastusta. SiroLaser Blue on testattava joka toinen
vuosi. Ota yhteys paikalliseen hammashoitoalan tuotteiden myyjaan
tai asiakashuoltoon teknista tukea varten.

Mikali sisainen tai ulkoinen kalibrointitarkastus epaonnistuu viimeisen
kalibroinnin jalkeen, itsetestin jalkeen esiin tulee varoitusruutu. Laser
pysyy taysin toimintakykyisena.

Ota yhteys paikalliseen hammashoitoalan tuotteiden myyjaan tai
asiakashuoltoon teknista tukea varten.
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5.5.2 Suosikit

Kuusi kayttokohdetta esiasetetuista kayttokohteista, jotka ovat
esiasetetuissa alavalikoissa kirurgia, paradontologia, endodontia,
Gingivectomy sekalaiset ja pehmeéd laserhoito, tai itse maaritetyista kayttokohteista
Omat kayttokohteet -valikosta voidaan maarittaa
suosikkikayttokohteiksi, jotka ovat valittavissa suoraan aloitusruudusta.
Endo. Germ redaction Nelja suosikkia on jo valittu valmiiksi ennen laitteen toimitusta, mutta ne
ovat vaihdettavissa.

Dr. Brown

Perio. Germ reduction

Gangrene germ reduct. > Jos haluat maarittda kayttokohteen suosikiksi viela vapaana

olevalle suosikkipainikkeelle, paina kyseista suosikkipainiketta,

Favorite 5 i S s .
kunnes nayttoon tulee "Kaikki kayttokohteet" -ikkuna.
Favorite 6 > Jos suosikkipainikkeelle on jo maaritetty jokin kayttokohde, paina
LR kyseisté suosikkipainiketta, kunnes ndytt66n tulee "Kaikki
5 A " n " -
Nawd = U kayttokohteet" -ikkuna.
°h % Sen jalkeen voit valita jonkin kayttékohteen uudeksi suosikiksi eri
M m & alavalikoista, jotka ovat: kirurgia, paradontologia, endodontia,

sekalaiset, pehmea laserhoito ja omat kayttékohteet.
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5.5 Paaaloitusruutu Kayttoohje SiroLaser Blue

5.5.3 Alavalikko: kaikki kayttOkohteet

Kayttokohteiden kirurgia, paradontologia, endodontia, sekalaiset ja
m pehmea laserhoito seka omien kayttdkohteiden osiot on jarjestetty

samalla tavoin. Alavalikoiden avaamisen jalkeen voit valita haluamasi

asetuksen eri indikaatioista, joissa on esiasetetut hoitoparametrit.

Dr. Brown Kirurgia

® Absessi
Surgery e Epulis
Periodontology e Fibrooma
Endodontics ® Frenektomia

® Gingivektomia
Soft Laser Therapy e Gingivoplastinen
Miscellaneous ® [mplantin paljastaminen
o ® |Insisiot/eksisiot
My applications
® Operculumin leikkaus

® |enhoito

- l Parodontologia

® Peri-implantiitti (bakteerien vahentadminen)
® Paro. bakteerien vahentaminen

Endodontia

e Endod. bakteerien vahentaminen
e Pulpotomia

e Kuolion bakteerien vahentaminen

Pehmea laserhoito

® Suupolteoireyhtyma

® Hampaiden vihlonta

® Haavojen parantaminen
Sekalaiset

® Hemostaasi

o Aftat

e Puudutus

® Herpes

Omat kayttékohteet

e 24 omalle kayttokohteelle
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Laserin asettaminen valmiustilaan

1. Valitse haluamasi esiasetus.
% Esiasetetut parametrit tulevat naytolle.

Tarkasta asetetut parametrit ennen hoidon aloittamista.

Taman jalkeen voit aktivoida laserin painamalla laserin

aktivointipainiketta.

% Sinua kehotetaan ottamaan asianmukaiset suojalasit kayttéon
ennen kohdistusséateen aktivoimista.

b

o

lImoituksen kuittaaminen.

% Vihreat LED-merkkivalot alkavat vilkkua. 2 sekunnin viiveen
jalkeen kohdistussade kytkeytyy paalle.

% Laser on nyt kayttévalmis.

HUOMIO

Jos sormi- tai jalkakytkintd kaytetdan 2-sekuntisen jakson aikana
ennen laserin valmiustilaan siirtymista, laite antaa vikailmoituksen.

I

Kaikkien huoneessa olevien henkildiden (kayttaja, avustajat ja potilas)
on kaytettava asianmukaisia lasersuojalaseja heti, kun laserlaite
antaa kehotuksen kayttaa lasersuojalaseja, ja aina, kun vihreissa
LED-merkkivaloissa palaa valo.

Jos sormikytkin tai langaton jalkakytkin kytketdan kayttoon, laserlaite
aktivoituu.

Virheelliset asetukset saattavat johtaa potilaan pehmyt- ja kovan
kudoksen vakaviin vaurioihin tai hoidon tehottomuuteen. Taman
laitteen kaytt4jilla on oltava asianmukaiset tiedot ja koulutus
laserhoidon alalta.

Hoitohuone on suojattava asianmukaisin toimenpitein (normin IEC
60825-1 mukaisesti), esim. sulkemalla ovet.

HUOMIO

Tarkasta uudelleen pariston tila ennen laserhoidon aloittamista
paristovirralla.

Kun kaytat sormi- tai langatonta jalkakytkinta, laserin ulostulo aktivoituu.
Samaan aikaan kaksi keltaista LED-valoa SiroLaser Blue-ohjaimen
oikeassa ja vasemmassa ylakulmassa syttyvat, samoin kuin laserin
aktiivisuudesta kertova palkki kosketusnaytolla, ja kuuluu halytysaani.
Kun vapautat sormikytkimen tai langattoman jalkakytkimen
keskeyttadksesi hoidon, laserin ulostulo kytkeytyy pois paalta mutta
laser pysyy kayttdvalmiudessa.

Seuraava on tyypillinen esimerkki hoidon alavalikosta.
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Soft-tissue surgery

Wavelengt 455 nm

Power 20W
Time 00s
Duty cycle Cw
Frequency Cw
@ -Power 20W

1. Valittu ohjelma

Tassa esimerkissa: Pehmytkudoskirurgia

2. Laserin teho

Tassa esimerkissa lahtdtehoasetuksena on 2,0 W. Painamalla tehon
kosketuskenttaa siirryt toiselle ruudulle, josta voit saataa sateilytehoa
0,2 W:n ja 3,0 W:n valilla 0,1 W:n askelin joko kirjoittamalla numerot tai
suurentamalla tai pienentéamalla arvoa kayttdmalla plus- tai
miinuspainiketta.

Esiasetettuja tehotasoja pidetaan turvallisina potilaille. Tehotasojen
lisddminen sisaltaa riskin potilaan pehmyt- tai kovan kudoksen
ylikuumenemisesta. Tehon asettaminen liiallisen matalille tasoille
saattaa johtaa hoidon tehokkuuden vahentymiseen.

3. Aika

Esimerkissamme ulostulon kestoksi (ajaksi) on asetettu jatkuva (00 s).
Tassa tilassa laser pysyy aktiivisena niin kauan kuin sormikytkinta tai
langatonta jalkakytkintd painetaan. Kun painat ajan kosketuskenttaa,
siirryt toiselle naytolle, missa voit saataa aikaa jatkuvan ja 1-9999
sekunnin valilla joko kirjoittamalla numerot tai likkumalla ylés- tai
alaspain plus- (+) tai miinus-painikkeilla (-).

4. Pulssisuhde

Esimerkissamme pulssisuhteeksi on asetettu CW (jatkuvan aallon tila).
Pulssisuhde maaritetdan suhteena pulssin keston (kun lasersade on
todella aktiivisena) ja kokonaisajan valilla (joka on aika pulssin alusta
seuraavan pulssin alkuun). Painamalla pulssisuhteen kosketuskenttaa
siirryt toiselle ruudulle, josta voit saataa pulssisuhteen 10 %:n ja 90 %:n
valille joko kirjoittamalla numerot tai suurentamalla tai pienentadmalla
arvoa kayttamalla plus- (+) tai miinuspainiketta (-).

Mikali taajuudeksi on asetettu CW, pulssisuhdetta ei voida muuttaa.
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5. Taajuus

Esimerkissamme taajuudeksi on asetettu CW (jatkuvan aallon tila).
Tama on laserlaitteen modulaatiotaajuus. Jos painat taajuuden
kosketusnayttda, siirryt toiselle naytélle, missa pystyt ilmoittamaan
laserin toimintatilan. Lisatietoja kayttotiloista [0ytyy luvusta "Laserin
kayttotilat [ 17]".

Jatkuva aalto

Painamalla "CW"-painiketta voit asettaa jatkuvan aallon kayttétilan,
jolloin hallintakenttaan ilmestyy teksti "CW". Kun sitten valitset "OK",
siirryt takaisin hoitoalavalikkoon, jossa voit sdataa edelleen tehoa ja
aikaa.

Jaksoittainen tila

Kun sy6tetdan taajuusasetus alueelta 1...10 000 Hz, valitaan samalla
"jaksoittaisen" tilan asetus. Valitsemalla "OK" siirryt takaisin
hoitoalavalikkoon, jossa voit sdataa edelleen tehoa, aikaa ja
pulssisuhdetta.

Jaksoittainen tila ei ole mahdollinen keskimaaraisen tehon ollessa alle
0,05 W. Jos jaksoittaisessa tilassa asetetaan tata pienempi teho,
naytolle ilmestyy seuraava vikailmoitus: "Jaksoittainen tila on
kaytettavissa vain keskimaaraisen tehon ollessa yli 0,05 W."

6. Keskiméarainen teho

Tassa esimerkissa keskimaarainen teho on 2 W (wattia). Jarjestelma
laskee keskitehon (W) tehoarvoista ja valitusta pulssisuhteesta.

Liséksi tassa esimerkissa nakyvat:

7. Aloitusruutu-painike

Painamalla aloitusruutu-painiketta voit siirtyd suoraan aloitusnakymaan.

8. Takaisin-painike

Painamalla takaisin-painiketta siirryt taaksepain yhden ruudun verran.

9. Ohje-painike

Painamalla "ohje"-painiketta naytdlle avautuu ohjevalikko, josta voidaan
lukea lisatietoja kyseisesta hoidosta.

10. Laserpainike

Kun painetaan "Activate Laser" -painiketta (laserin aktivointipainiketta),
laser asettuu kayttévalmiuteen.

b E BB
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3

New application

Wavelengt nm
Power W
Time S
Duty cycle %
Frequency cw
& -Power W

5.5.3.1

55.3.2

55.3.2.1

Omat kayttékohteet

Omat kayttokohteet -luetteloon voidaan lisata ja tallentaa enintaan 24
kayttokohdetta.

Mikali Omat kayttokohteet -luettelo on tdynna ja yritetaan lisata viela
yksi kayttdkohde, varoitusruutu pyytaa poistamaan jonkin
kayttokohteen tai muuten valittu kayttokohde ei tallennu.

1. Mikali painat Omat kayttokohteet -ikkunassa pluspainiketta, naytolle
avautuu tyhja syottdikkuna.

2. Nimea uusi kayttdkohde koskettamalla nimikenttaa.
% Naytolle ilmestyy nappaimistokentta.

3. Vahvista tekstisyotteesi valitsemalla "OK"-painike.
% Nappaimistokentta katoaa.

4. Syo6ta haluamasi parametrit.

5. Uusi syottotieto vahvistetaan painamalla "OK"-painiketta.

Kayttékohteita voidaan poistaa Omat kayttokohteet -luettelosta
painamalla poistopainiketta.

Virheelliset asetukset saattavat johtaa potilaan pehmyt- ja kovan
kudoksen vakaviin vaurioihin tai hoidon tehottomuuteen. Téman
laitteen kayttajilla on oltava asianmukaiset tiedot ja koulutus
laserhoidon alalta.

Asetukset

Nayttéon avautuu asetusvalikko, kun aloitusruudussa olevaa
asetuspainiketta painetaan

Activation device

Mikali olet ostanut SiroLaser Blue -laitteeesi valinnaisen, langattoman
jalkakytkimen kera, voit halutessasi kayttaa joko sormikytkinta tai
langatonta jalkakytkinta. Valitse jokin vaihtoehdoista ja vahvista valintasi
painamalla "OK"-painiketta.

Sormikytkin on asetettu ennalta.

Katso lisdohjeita langattoman jalkakytkimen kayttdmiseksi luvusta
"Asenna langaton jalkakytkin — valinnainen [ 36]".
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5.5.3.2.2

& O

55.3.2.3

FE] Q)

55.3.24

Voit myds tarkistaa sormikytkimen ja jalkakytkimen (vain jos maaritetty)

toiminnan tasta valikosta:

> Paina sormi- tai jalkakytkinta.

% Jos aktivoitu kytkin toimii moitteettomasti, laitteesta kuuluu
merkkidani. Lasersade ei ole aktiivinen tdman toimintatarkastuksen
aikana.

Paivaméaara ja kellonaika

Paivamaaran muoto: pp/kk/vvvv
Kellonajan muoto (24 tunnin formaatti): hh/mm

> Syo6ta paivamaara ja kellonaika ja tallenna painamalla "OK"-
painiketta.

Asnenvoimakkuus ja nayttdasetukset

Aanenvoimakkuus

1. Valitse varoituksen ja painikeddnen ddnenvoimakkuuden taso
kayttamalla plus- ja miinuspainikkeita (+ ja -).
% Varoituksen ja painikeaénen valittu adnenvoimakkuuden taso
aktivoituu valittdmasti.

2. Tallenna valitsemalla "OK".

Nayttdasetukset

1. Valitse nayton kirkkauden taso kayttamalla plus- tai miinuspainiketta
(+ tai -).
% Nayton valittu kirkkauden taso aktivoituu valittdmasti.

2. Tallenna valitsemalla "OK".

Kayttajien hallinta

Siirryttdessa kayttajan parametrien valikkoon paakayttaja on jo
maaritetty, samoin kuin tietokoneen jarjestelmanvalvoja. Talla
jarjestelmanvalvojalla on mahdollisuus sy6ttaa viisi lisakayttajaa
(pluspainikkeella).

HUOMIO

Paakayttajan asetukset ovat kiinteita eika niitd voida muuttaa, mutta
paakayttajan nimea voidaan muokata (esim. SMITH paakayttajan
sijaan) ja oletus-PIN-koodi 2 9 7 4 voidaan vaihtaa.

Paakayttaja on SiroLaser Blue -laitteen jarjestelmanvalvoja, ja hanella
on kaikki oikeudet luoda ja maarittaa viisi kayttajaa lisaa seka poistaa
kayttajia.

Lisatyilla kayttajilla on oikeudet kayttaa vain tiettyja asetuksia: kielta,
nayttdasetuksia, adnenvoimakkuuden asetusta, historiatiedostoja,
sormi- ja jalkakytkinta ja akun kalibrointia.

Sormi- tai jalkakytkimen valinnan asetukset ja ruudun ja
aanenvoimakkuuden asetukset eivat tallennu yksittaisille kayttajille.

Uuden kayttajan luominen

Mikali paakayttaja painaa "uusi"-painiketta kayttajan parametrit -

ruudulla, naytoélle avautuu tyhja tiedosto.

> Paina sopivia naytolla nakyvia painikkeita uuden kayttajan nimen,
pin-koodin ja muiden asetusten syottamiseksi.
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Paakayttaja paattaa, annetaanko tdman kayttdjan muuttaa esiasetettuja
sovelluksia.

Mikali valintana on "ei", tama kayttaja ei saa Omat kayttokohteet -
ruutua.

Paakayttaja paattaa, onko talla kayttajalla hoitotoimenpiteiden tehoraja.
Mikali valintana on "kylla", paakayttaja syottad myos tehorajan watteina.

HUOMIO

Tehoraja vaikuttaa suoraan esiasetettujen kayttékohteiden
lukumé&araan, jota tdma kayttaja voi kayttaa.

Valintana voi olla esimerkiksi 2 W, jolloin kayttaja ei voi valita
esiasetettua kayttdkohdetta, jonka asetuksena on yli 2 W. Jos
tehorajana on 0,5 W (oletus), kayttajalla ei ole oikeuksia kayttaa
esiasetettuja kayttokohteita.

Paakayttaja pystyy valitsemaan kayttokohteet, joita tama kayttaja saa
kayttaa.

Ei-kaytettavissa olevat kayttdkohteet nékyvat suoran valinnan tai
rajoitetun tehon vuoksi himmeina ja ovat poissa kaytosta.

Kayttajaprofiilien lataus ja tallennus

Talla toiminnolla voidaan siirtaa kayttajaprofiileja seka kayttajien omia
sovelluksia ja suosikkeja (esimerkiksi muista laitteista) USB-muistitikulta
laitteeseen tai siirtdd olemassa olevia kayttajaprofiileja laitteesta USB-
muistitikulle.

Profiilien siirto laitteeseen:

1. Aseta USB-muistitikku sille tarkoitettuun litdntaan.
2. Paina "Lataa asetukset" -painiketta.
3. USB-muistitikulle tallennetut kayttajaprofiilit siirretaan laitteeseen.

USB-muistitikulta siirrettavat profiilit tallennetaan aiempien
kayttajaprofiilien paalle.

Profiilien siirto laitteesta:

1. Aseta USB-muistitikku sille tarkoitettuun litantaan.

2. Paina "Tallenna asetukset" -painiketta.

3. Laitteessa olevat kayttajaprofiilit kopioidaan USB-muistitikulle.

/A\ VAROVASTI
Kayta USB 2.0 -muistitikkua (tai uudempaa).
Valitse USB-asetukset FAT32 ja NTFS.

HUOMIO

Jarjestelma tarvitsee noin 5 sekuntia USB-muistitikun
havaitsemiseen.
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5.5.3.2.5 Ohjelmiston paivitys

-4 Mikali Sirol_.aser Blue -laitteen ohjelmistoa pitaa paivittaa, toimi
- seuraavasti:
/A VAROVASTI

Kayta luokan 2.0 (tai parempaa) USB-muistitikkua.

Kayta ohjelmistojen lataamiseen USB-muistitikkua, jonka
muistikapasiteetti on vahintaan 512 Mt.

Maaritd USB-konfiguroinnissa asetuksiksi FAT32 ja NTFS.

1. Valitse paavalikosta kohta "Asetukset".
2. Valitse "Ohjelmiston paivitys".
3. Noudata ohjeita ja aseta USB-muistitikku paikalleen.

Jarjestelma tarvitsee noin 5 sekuntia USB-muistitikun
havaitsemiseen.

% Nayttoon ilmestyvat "Ohjelmistoa paivitetdan..." -ilmoitus ja
tiimalasi, jotka osoittavat, ettéd ohjelmiston paivitys on
meneillaan.

% Taman jalkeen laite sammuu ja kaynnistyy uudelleen, sen 2
oranssia merkkivaloa syttyvat ja nayttdon tulee valkoinen ruutu.

/A\ VAROVASTI
Jata USB-muistitikku ja virtakaapeli kytketyiksi, kunnes ohjelmiston
paivitys on paattynyt.
Ohjelmiston paivitys saattaa vieda enintéan viisi minuuttia.

4. Syota pin-koodi.
%  Ohjelmiston paivitys onnistui. USB-muistitikku voidaan irrottaa.

5.5.3.2.6 Historiatiedosto

E? Hoitotoimenpiteen paattymisen jalkeen kaikki parametrit tallentuvat ja

dokumentoituvat historiatiedostoon: ts. kayttajanimi, sovellus,
paivamaara, kellonaika, teho, laserin aktivointiaika, energia ja tdman
hoitotoimenpiteen keskiteho.

HUOMIO

Korkeintaan 50 hoitotoimenpidettad voidaan tallentaa. Kun maksimi on
saavutettu, 51. hoitotoimenpide korvaa 1. hoitotoimenpiteen.

Ladattaessa historiatiedostoa laitteesta hoitohistoriaan liittyvan
kayttajan tiedot poistuvat ohjausyksikosta.

/\ VAROVASTI

Kayta ainoastaan luokan 2.0 (tai parempaa) USB-muistitikkua.
Kayta historiatiedostojen lataamiseen USB-muistitikkua, jonka
muistikapasiteetti on vahintaan 512 Mt.

> Historiatiedoston lataamiseksi aseta USB-massamuisti laitteeseen
ja paina tallennuspainiketta.

% Etene ruudulla ndkyvien ohjeiden mukaan.
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5.5.3.2.7 Akun kalibrointi
P Akun parhaan mahdollisen toiminnan takaamiseksi akku on kalibroitava
aina, kun se on irrotettu ja kytketty uudelleen tai kun on asennettu uusi
akkupakkaus. Katso lukua "Ohjausyksikén uudelleenladattavan akun
vaihtaminen [- 74]".
1. Kytke laser paalle, mutta ala kytke virtalahdetta.
2. Valitse "Akun kalibrointi" asetusvalikosta.
% Seuraava viesti ilmestyy naytélle: "Akun kalibroinnissa voi
kestaa useita tunteja."
3. Paina OK-painiketta.
& Akku tyhjenee nyt automaattisesti, kunnes laite kytkeytyy pois
paalta virranpuutteen vuoksi.
4. Kun laite on kytkeytynyt automaattisesti pois paalta, kytke virtalahde
toimintaan ja lataa akkua vahintaan 2 tuntia (mieluiten yon yli).
% Nyt akku on kalibroitu.
5.5.3.2.8 Laserin kalibrointitarkastus
A\ cal
Mukana toimitettuja lasersuojalaseja on kaytettava koko laserin
kalibrointitarkastuksen ajan.
Seuraavassa osassa kuvataan SiroLaser Blue -laitteen laserin
kalibroiminen.
Suosittelemme taman tarkastuksen tekemista vahintaan kerran
viikossa.
SiroLaser Blue -laitteen moitteettoman toiminnan ja suorituskyvyn
tarkan tarkastuksen mahdollistamiseksi suosittelemme suorittamaan
kalibroinnin seuraavilla eri tasoilla:
e 1 W (445 nm)
e 1W (970 nm)
e 100 mW (660 nm)
SiroLaser Blue suorittaa itsekalibroinnin. Taman toimenpiteen aikana
jarjestelma tarkastaa, etta lasersateilyparametrit ovat oikein.
Suosittelemme, etta tarkastat nama arvot kayttdmalla sopivaa ulkoista
mittauslaitetta vahintdan 12 kuukauden valein. Mikali mittauslukemat
vastaavat seuraavia arvoja, kalibrointi on oikein:
® aallonpituus: 445 5 nm
teho: 1 W
tarkkuus: 5 % tai parempi
® aallonpituus: 970 -10/+15 nm
teho: 1 W
tarkkuus: 5 % tai parempi
® aallonpituus: 660 5 nm
teho: 100 mW
tarkkuus: 5 % tai parempi
Valitse toinen kahdesta testitoimenpiteesta kalibroinnin tarkastamiseksi:
65 64 400 D3648
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5.5.3.2.8.1 Kalibrointitarkastus ilman ulkoista tehomittaria
> Valitse "tarkastus ilman tehomittaria".

Lue kayttdohjeet ja kdyta suojalaseja ennen kalibrointitarkastuksen
jatkamista.

Aloita kalibrointi: Kokoa kasikappale oikein asennetun kuidun kera
sadesieppariin, ts. ei-syttyvaan kohteeseen, joka ei heijasta
lasersadetta.

Kalibrointitarkastus tapahtuu laserteholla. Se saattaa aiheuttaa
vaaran iholle ja silmille!

Ala suuntaa lasersadetts helposti syttyviin kohteisiin tai kayta laseria
helposti syttyvien aineiden tai kaasujen laheisyydessa.

Ala suuntaa laseria heijastaviin (metallisiin) pintoihin. Se saattaa
aiheuttaa vaaran iholle ja silmille!

Valikossa pyydetaan sinua painamaan sormikytkinta 3 sekunnin ajan.

Laite vertaa tuotettua virtaa kalibrointiarvoon kullakin arvolla. Jos arvo
on toleranssin sisalla, laite lapaisee testin. Jos mitattu arvo on
toleranssin ulkopuolella, testi keskeytyy.

Mikali laite l1apaisee kalibrointitarkastuksen, naytolle tulee viesti
"Kalibrointitesti hyvaksytty".

> Kuittaa painamalla "OK"-painiketta.
Mikali laser nayttaa virheilmoituksen, ota yhteytta paikalliseen huoltoon.
5.5.3.2.8.2 Kalibrointitarkastus ulkoisen tehomittarin kanssa

Vaadittava tehomittari: kalibroitu tehomittari, joka pystyy mittaamaan
vahintdan 1 watin tehotason 445 nm:n ja 970 nm:n aallonpituuksilla ja
100 mW:n tehotason 660 nm:n aallonpituudella tarkkuudella, joka on yli
10 %.

> Valitse "tarkastus ulkoisella tehomittarilla".

Lue kayttdohjeet ja kayta suojalaseja ennen kalibrointitarkastuksen
jatkamista.

Aloita kalibrointi: Suuntaa asennettu kasikappale oikein asennetun
kuidun kera tehomittarin paahan.

Kalibrointitarkastus tapahtuu laserteholla. Se aiheuttaa vaaran iholle
ja silmille!

Ala suuntaa lasersadetta helposti syttyviin kohteisiin tai kayté laseria
helposti syttyvien aineiden tai kaasujen laheisyydessa.

Ala suuntaa laseria heijastaviin (metallisiin) pintoihin. Se aiheuttaa
vaaran iholle ja silmille!

Valikossa pyydetaan sinua painamaan sormikytkinta 3 sekunnin ajan.

1. Laite pyytaa suorittamaan mittauksen kullekin arvolle ja
ilmaisemaan, onko mitattu arvo toleranssin sisélla (arvo -20 % /
arvo +20 %).
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55.3.2.9

5.5.3.2.10

2. Paina sormikytkinta vahintaan 3 sekunnin ajan samalla, kun
kohdistat laserin tehomittarin paahan.

Lue mitattu teho tehomittarin naytolta.

4. Laite kysyy, onko mitattu arvo +20 %:n toleranssin sisalla. Valitse
naytolta "kylla"-vastaus, jos mitattu arvo on £20 %:n toleranssin
sisalla, ja valitse "ei", jos arvo on toleranssin ulkopuolella.

5. Toista toimenpide kaikilla aallonpituuksilla.

@

Mikali laite 1apaisee kalibrointitarkastuksen, naytolle tulee viesti
"Kalibrointitesti hyvaksytty".

> Kuittaa painamalla "OK"-painiketta.
Mikali laser nayttaa virheilmoituksen, ota yhteytta paikalliseen huoltoon.

Kieli- ja maa-asetukset
Kieli

Kieli on kaytettavissa vain, mikali "maa-asetukset" on asetettu tilaan ei-
USA. Englanti on esiasetettu ja valittu pysyvasti USA:lle (painike on
himmennetty).

> Valittavana on eri kielid. Talla hetkella valittuna oleva kieli nakyy
himmennettyna. Valitse jokin vaihtoehdoista ja vahvista valintasi
painamalla "OK"-painiketta.

% Kieli aktivoituu vahvistuksen jélkeen.

Kieli muuttuu kaikille kayttajille.

Maa-asetus

Maa-asetus USA:lle on asetettu ennalta.

USA:n lakisaateisten maaraysten piiriin kuuluvat kayttajat eivat saa
vaihtaa maa-asetuksia ei-yhdysvaltalaisiksi asetuksiksi. FDA ei ole
valtuuttanut ei-USA-maa-asetuksen kayttoa.

Muut kuin yhdysvaltalaiset kayttajat:
> Muuta ennalta asetettu maa-asetus ei-USA-asetukseksi ja vahvista
valintasi.
Syo6ta pin-koodi 3 3 3 4 ja paina "OK"-painiketta.
& Nyt paaset kayttamaan esiasetettujen kayttdaiheiden koko
valikoimaa.

Huoltovalikko

Vain valtuutetut henkildt saavat kayttda huoltovalikkoa. Vaarinkayton
valttamiseksi laitteeseen on sybtettdva kahdeksannumeroinen pin-
koodi.
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VAN

Pin not correct!

Pin-koodi ei ole oikein.

Vahvista "OK"-painikkeella

ja syo6ta pin-koodi
uudelleen.

VAN

Laser not
calibrated

Nayttoon tulee viesti
"Laseria ei ole kalibroitu",
jos kalibrointitesti
epaonnistui.

Vahvista "OK"-
painikkeella.

5.5.4 Vikailmoitukset, varoitukset ja ohjeet

5.5.4.1 Virheilmoitukset ja varoitukset

VAN

Invalid package!

Tama ikkuna tulee esiin
poikkeavissa tapauksissa.
Sen avulla véltetdan
vaarallinen tilanne, joka
johtuu

IT-verkosta: vanhemman
version valitseminen ei ole
sallittua, tai paketti on
virheellinen.

Kuittaa "OK"-painikkeella.

VAN

Temperature
error

Contact service

Tama ikkuna tulee
nayttéon, jos
lasermoduulin lampétila-
anturi vikaantuu. Ota
yhteytta Dentsply
Sironaan, paikalliseen
hammashoitoalan
tuotteiden myyjaan tai
valtuutettuun
huoltokeskukseen.
Vahvista "OK"-
painikkeella.

VAN

Battery calibration
may take several

(=) (e

Tama ikkuna tulee esiin
ennen akun kalibroimista.
Vahvista "OK"-painikkeella
tai siirry takaisin edelliseen
ikkunaan
nuolipainikkeella. Mitdan
toimintoa ei tapahdu.

YA

Laser stop

Tama ikkuna tulee
nayttéon, jos laser seis -
painiketta on painettu.
Vahvista "OK"-
painikkeella.

VAN

Missing USB !

Varoittaa kayttajaa USB-
laitteen puuttumisesta.
Kytke sopiva USB-laite
(versio 2.0) liitantaan.
Vahvista "OK"-
painikkeella.

VAN

Footswitch
broken

Tulee nayttdon
jalkakytkimen
vikaantuessa.

Ota yhteytta Dentsply
Sironaan, paikalliseen
hammashoitoalan
tuotteiden myyjaan tai
valtuutettuun
huoltokeskukseen.
Vahvista "OK"-
painikkeella.
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VAN

Fingerswitch
broken

Tulee nayttdon
sormikytkimen
vikaantuessa.

Ota yhteytta Dentsply
Sironaan, paikalliseen
hammashoitoalan
tuotteiden myyjaan tai
valtuutettuun
huoltokeskukseen.
Vahvista "OK"-
painikkeella.

VAN

Missing fiber
connection

Tama ikkuna tulee
nayttdon, kun kuitua ei ole
kytkettyna. Katso lukua
"Yksinkertaisten vikojen
vianetsinta [> 72]".
Vahvista painamalla "OK"-
painiketta.

A\

Fan not
working!

Tulee nayttdéon tuulettimen
vikaantuessa (esim. sen
jumittuessa).

Valta vauriot
sammuttamalla SiroLaser
Blue ja anna sen jaahtya
jonkin aikaa. Katso lukua
"Yksinkertaisten vikojen
vianetsinta [~ 72]".
Vahvista painamalla "OK"-
painiketta.

VAN

Battery low

Akun varaustaso on
alhainen, joten laite on
kytkettava virransyottoon.
Vahvista painamalla "OK"-
painiketta.

VAN

Interlock open

Tama ikkuna tulee
nayttoon sisaisen
lukitusmekanismin

koskettimen avautuessa.

Katso lukua

"Yksinkertaisten vikojen

vianetsinta [~ 72]".

A\

Device error

Laitteeseen on tullut
toimintahairid.

Ota yhteytta Dentsply
Sironaan, paikalliseen
hammashoitoalan
tuotteiden myyjaan tai
valtuutettuun
huoltokeskukseen.
Vahvista "OK"-
painikkeella.

JAN

Error laser
current

Tama ikkuna tulee
nayttoon, jos diodin virta
poikkeaa kalibroidusta
virran arvosta enemman
kuin toleranssirajan
verran, joka on 20 %.
Ota yhteytta Dentsply
Sironaan, paikalliseen
hammashoitoalan
tuotteiden myyjaan tai
valtuutettuun
huoltokeskukseen.
Vahvista "OK"-
painikkeella.

A

Calibration check

Contact technical support

Kalibrointitarkastuksen
aikana tapahtui virhe
(tehomittarin kanssa tai
ilman), jota ei pystytty
kasittelemaan.

Ota yhteyttad Dentsply
Sironaan, paikalliseen
hammashoitoalan
tuotteiden myyjaan tai
valtuutettuun
huoltokeskukseen.
Vahvista "OK"-
painikkeella.
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—
Wireless registration

Lo
=

ol (e

Tassa naytossa kuvataan,
kuinka johdottoman
jalkakytkimen pariliitos
tehdaan.

VAN

Wait for laser source
cooling!

ok

Tama ikkuna tulee
nayttddn laserlohkon
ylikuumentuessa.
Kayttajaa kehotetaan
odottamaan laitteen
jaahtymista.

Vahvista painamalla "OK"-
painiketta

5.5.4.2 Ohjeet

Disconnect
the power
supply

ok

Irrota virtalahde ennen
akun kalibroinnin
aloittamista.

Vahvista painamalla "OK"-
painiketta

VAN

Release

switch!

oK)

Vapauta aktivointiin

() (e

Laite pyytaa liittamaan
USB-muistivalineen
historiatiedoston
lataamista varten (USB
2.0, vah. 512 Mt
tallennustilaa).

Vahvista "OK"-painikkeella
tai siirry takaisin edelliseen
ikkunaan nuolipainikkeella.
Mitédan toimintoa ei
tapahdu.

VAN

Use the multitip

Lok

MultiTip-karjen kayttoé on

kaytettava laite: jalkakytkin pakollista.

tai sormikytkin.Tama
ikkuna tulee nayttéon, jos
jalka- tai sormikytkinta
painetaan ennen kuin
laser on asettunut
kayttévalmiustilaan (taysin
vihrea palkki).

Vahvista painamalla "OK"-
painiketta.

Vahvista "OK"-painikkeella
ja syota pin-koodi
uudelleen.

AN

Wear protective goggles!

oo
=) (e

Laite kehottaa kayttamaan
suojalaseja.

Vahvista "OK"-painikkeella
tai siirry takaisin edelliseen
ikkunaan nuolipainikkeella.
Mitédan toimintoa ei
tapahdu.

A\

Before starting
calibration check, read
user manual carrefully!

(=) (o)

Kaikkien
kalibrointitarkastuksen
tekemiseksi
suosittelemme
kayttdoppaan huolellista
lukemista.

Vahvista "OK"-painikkeella
tai siirry takaisin edelliseen
ikkunaan nuolipainikkeella.
Mitédan toimintoa ei
tapahdu.
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5 Kayttd

5.5 Paaaloitusruutu

Dentsply Sirona
Kayttoohje SiroLaser Blue

VAN

Press finger switch
for three seconds

ok

Laite pyytaa painamaan
sormikytkinta kolmen
sekunnin ajan.

Tama ikkuna tulee
nayttdon laserin
kalibroinnin ajaksi
kalibrointiprosessia varten
(ilman tehomittaria).
Vahvista painamalla "OK"-
painiketta

Battery low
Estimated power
for 180 seconds

Connect power supply

o) (e

Tama ikkuna tulee
nayttdon, kun akun
varaustaso on alhainen ja
ulkoinen virransyo6tto ei ole
kytkettyna.

Nayttoon tulee tieto, etta
akun varaustaso riittaa
ainoastaan 180
hoitosekunniksi
(maksimiteholla), ja
suositus kytkea laite
virransyottoon.

VAN

Direct beam to power
meter and press switch
for three seconds!

The measure is ... W-/+20%7
(=)

Laite pyytaa kohdistamaan
lasersateen tehomittariin
ja painamaan
sormikytkinta kolmen
sekunnin ajan. Tama
ikkuna tulee nayttéon
laserin kalibroinnin
yhteydessa
kalibrointiprosessia varten
(tehomittarilla).

Kayttajan tulee ilmoittaa
"kylla"- tai "ei"-
painikkeella, onko mitattu
arvo maaritetyn
arvoalueen sisalla vai ei.

5.5.4.3 Tietoviestit

Test passed

Lok

Kalibrointitarkastus on
suoritettu onnistuneesti.
Vahvista ainamalla "OK"-
painiketta.
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6

6.1

6.2

Indikaatiot, kontraindikaatiot ja
laakinnalliset varotoimet

Indikaatiot

Perinteiseen hammaskirurgiaan verrattuna SiroLaser Blue -laitteella on
seuraavat edut: véhemman invasiivinen, mahdollisimman vahainen
kudoksen tuhoutuminen, vahemman verenvuotoa, parempi koagulaatio
ja merkityksetdn postoperatiivinen edeema. Hoitotoimenpide laserilla on
vahan kipua aiheuttavaa, ei taysin kivutonta. Suosittelemme anestesiaa
tarvittaessa. SiroLaser Blue -laitetta saa kayttaa vain koulutettu ja
pateva henkildkunta.

Tehoasetusten osalta kaikki kirurgisten kayttokohteiden esiasetukset
on maaritelty nopeaa ja tehokasta leikkausta silmalla pitden. Sen
vuoksi saattaa olla tarpeen valita nopeampi kuitukarjen liike tai sdataa
tehoasetuksia niin, etta kuitukarjen liikkeen tarvittavaa nopeutta
vahennetaan.

Ennalta asetettujen indikaatioiden luettelo

Kayttokohde | Kaytetty | Teho | Kaytt | Pulssi | Taaju | Aika Kuitu Ohjevalikko
aallonpit 6tila | suhde | us [s]
uus [nm] [%] [HZ]
Kirurgia
Absessi 445 2,0 Ccw 320 Osoita kuidulla suoraan kudosta,
w um johon tyhjennyskanavaa
suunnitellaan. Kaynnista laser ja
suorita tyhjennys.
Varoitus: valta luun koskettamista
hoidon aikana!
Epulis 445 2,0 Ccw 320 Kiristd kudos ja kayta laserin
w gm karkea skalpellin tapaan
kudoksen poistamiseen.
Fibrooma 445 2,0 CwW 320 Kiristad kudos ja kayta laserin
w um karkea skalpellin tapaan
kudoksen poistamiseen.
Fibrooman koon mukaan tehoa
voidaan saataa halutun
leikkaustehon saavuttamiseksi.
Frenektomia | 445 2,0 Ccw 320 Kirista frenulum ja pida kontakti
w gm kuituun. Leikkaa kiinnitysside

juuresta siveltimenvedon
kaltaisella liikkeella.

Varoitus: suojaa sylkirauhaset
kielen hoidon yhteydessa! Valta
luun koskettamista hoidon aikana!
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6 Indikaatiot, kontraindikaatiot ja Iadkinnalliset varotoimet Dentsply Sirona

6.2 Ennalta asetettujen indikaatioiden luettelo Kayttoohje SiroLaser Blue

Kayttokohde | Kaytetty | Teho | Kaytt | Pulssi | Taaju | Aika Kuitu Ohjevalikko
aallonpit étila | suhde | us [s]
uus [nm] [%] [Hz]

Gingivektomi | 445 2,0 CWwW 320 Poista varovasti kuituun

a w um kosketuksissa olevaa
gingivaalinen kudos.
Varoitus: tyoston tulee tapahtua
samansuuntaisesti hampaan
pinnan kanssa!

Gingivoplasti | 445 2,0 Ccw 320 Muokkaa varovasti kuituun

nen W um kosketuksissa olevaa
gingivaalista kudosta.
Varoitus: tyoston tulee tapahtua
samansuuntaisesti hampaan
pinnan kanssa!

Implantin 445 2,0 Ccw 320 Kiristd kudos ja kayta laserin

paljastamine W um karkea skalpellin tapaan

n kudoksen poistamiseen.
Varoitus: valta kosketusta
implanttiin ja luuhun!

Insisiot/ 445 2,0 Ccw 320 Kiristd kudos ja kayta laserin

eksisiot w um karkea skalpellin tapaan
kudoksen viiltdmiseksi tai
poistamiseksi.

Operculumin | 445 2,0 cw 320 Kirista kudos ja kayta laserin

leikkaus W um karkea skalpellin tapaan
kudoksen poistamiseen.

lenhoito 445 2,0 Ccw 320 Muokkaa varovasti kuituun

W um kosketuksissa olevaa

gingivaalista kudosta.
Varoitus: tyoston tulee tapahtua
samansuuntaisesti hampaan
pinnan kanssa!

Parodontologia

Peri- 970 1,5 PF 50 12 320 Siirra karkea implantin ymparilla,

implantiitti W um varovasti ylOs ja alas

(bakteerien mutkittelevalla liikkeelld, kattaen

vahentamine koko kudosseinaman.

n) Varoitus: pida laserkarki aina
likkeessal

Paro. 970 1,5 PF 50 10 320 Sateilyta koko tasku aloittaen

bakteerien W um syvimmasta kohdasta ja kulkien

vahentamine mutkitellen kaikkien saastuneiden

n alueiden yli. Jos kivun tunnetta
ilmenee, vahenna tehoa.
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Kayttbkohde | Kaytetty | Teho | Kaytt | Pulssi | Taaju | Aika Kuitu Ohjevalikko
aallonpit 6tila | suhde | us [s]
uus [nm] [%] [Hz]
Endodontia
Endod. 970 1,5 PF 50 15 200 Vie kuitu varovasti juurikanavaan,
bakteerien w um noin 1 mm:n paahan karjesta,
vahentamine endo kaynnista laser ja veda kuitu
n kanavasta hitaasti pyorivalla
likkeelld (1-2 mm/s). ala jaa
apeksiin laserin aktivoimisen
jalkeen!
Pulpotomia 970 2,0 PF 65 5 200 Normaalin pulpan poisto-
w gm operaation jalkeen jaljelle jaanyt
endo ydinkudos voidaan poistaa
laserilla.
Kuolion 970 2,0 PF 65 20 200 Vie kuitu varovasti juurikanavaan,
bakteerien w um suoraan karkeen, kdynnista laser,
vahentamine endo ja kun olet pitanyt kuitua karjessa
n enintdan kahden sekunnin ajan,
veda kuitu kanavasta hitaasti
pyorivalla liikkeella (1-2 mm/s).
Toista prosessi nelja kertaa 5
sekunnin valein.
Huomio: Pysyttele karjessa
enintdan kahden sekunnin ajan
laserin aktivoinnin jalkeen!
Pehmea laserhoito
Suupolteoire | 660 50 CW 10 8 mm | Liikuta valonohjainta edestakaisin
yhtyma mW (sauva | hoidettavalla alueella siten, etta
) koko alue tulee kasitellyksi. Kayta
kayttotarkoitukseen tarkoitettuja
tehoasetuksia.
Hampaiden 660 25 CwW 160 8 mm | Liikuta valonohjainta edestakaisin
vihlonta mW (sauva | koko hammaspinnalla siten, etta
) koko alue tulee kasitellyksi. Kayta
kayttotarkoitukseen tarkoitettuja
tehoasetuksia.
Haavojen 660 25 Cw 120 8 mm | Liikuta valonohjainta edestakaisin
parantamine mW (sauva | hoidettavalla alueella siten, etta
n ) koko alue tulee kasitellyksi. Kayta
kayttotarkoitukseen tarkoitettuja
tehoasetuksia.
Sekalaiset
Hemostaasi | 445 20 CW 320 Pysayta verenvuoto liikuttamalla
w um laserkarkea hoidettavan

kudoksen pinnan ja avointen
verisuonten paalla. Valta luun
koskettamista hoidon aikana!
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Kayttékohde

Kaytetty
aallonpit
uus [nm]

Teho

Kaytt
Btila

Pulssi | Taaju | Aika Kuitu | Ohjevalikko
suhde | us [s]
[%] [HZ]

Aftat

970

PF

50 10 320 ym | Anestesia on tarpeeton! Kayta

laseria 1-3 mm:n etaisyydella
leesiosta muutaman sekunnin
ajan - kayta puolikontaktia ja
heiluta laserkuitua koko leesion
ylapuolella. Keskeyta hoito
hetkeksi, mikali kivun tunnetta
iimenee.

Puudutus

970

Cw

320 uym | Levita tinafluoridiliuosta herkille
hammasalueille tieteellisissa
diodilasertutkimuksissa kuvatulla
tavalla ja kayta laseria 2-4 mm
paassa naista alueista — kayta
puolikontaktia, kokonaisaika
aluetta kohti: 60 sekuntia.
Varoitus: valta kosketusta
hammaspintaan ja pida laserkarki
aina liikkeessa!

Herpes

970

PF

50 10 320 ym | Anestesia on tarpeeton! Kayta

laseria 1-3 mm:n etaisyydella
leesiosta muutaman sekunnin
ajan - kayta puolikontaktia ja
heiluta laserkuitua koko leesion
ylapuolella. Keskeyta hoito
hetkeksi, mikali kivun tunnetta
ilmenee.

6.3

Muita ei-ennalta asetettuja indikaatioita

Seuraavassa on mainittu muita ei-ennalta asetettuja kayttokohteita, joita
voit maarittaa yksittain ja kayttaa laakintaan laaketieteellisten julkaisujen
mukaan Omat kayttokohteet -luettelossa:

Frenotomia

Biopsia

Laseravusteinen lappakirurgia
Insisiot ja absessien tyhjennys
Papillektomia

Vestibuloplastia

Leesioiden poisto

Leesioiden poisto

Leukoplakia

Kruunun pidentaminen
Piilossa olevien hampaiden vapautus

64

65 64 400 D3648
D3648.201.01.06.20 12.2020




6.4

6.5

Esimerkkeja hoitoriskeista

Kirurgian alue

Riski: Pehmean ja kovan kudoksen nekroosi tai hampaan
ylikuumeneminen.

Vastatoimi: Kayta lasersadetta skalpellin tapaan, pitden sita
kohtisuorassa hoidettavaan pintaan nahden, aléka koskaan kohdista
siti yhteen pisteeseen liian pitkaksi ajaksi. Ala valitse liian korkeita
tehotasoja laserille.

/\ VAROITUS

Ala koskaan suorita hoitoa kohtisuoraan mihink&an luupintaan
nahden.

Endodontian alue

Riski: Karkialueen kutistumat, pienet yhteensulautumat ja
hiusmurtumat.

Vastatoimi: Mittaa syvyys ja pysahdy 1 mm juuren karjen ylapuolelle.
Ala koskaan kohdista optista kuitua yksittdiseen pisteeseen juuren
karjessa pitkaksi ajaksi. Optista kuitua on liikuteltava jatkuvasti hoidon
aikana. Aloita karkialueelta ja siirry tydskennellen kruunua kohti.

Parodontian alue
Riski: Lieva nekroosi tai radiaalialueen arpeutuma.

Vastatoimi: Tydskennellessasi parodontaalisissa taskuissa kohdista
laser aina samansuuntaisesti, ts. ala koskaan kohtisuorassa, juuriin
nahden. Kuljeta optisen kuidun distaalipaa koko parodontaalisen taskun
sisapinnan yli.

Kontraindikaatiot

Kaikkien SiroLaser Blue -laitteilla suoritettujen kliinisten toimenpiteiden
tulee samanlaisen kliinisen harkinnan ja varovaisuuden alaisia kuin
perinteisiakin tekniikoita kaytettdessa. Potilaalle aiheutuva riski on aina
punnittava tarkasti ja ymmarrettava taysin ennen kliinista
hoitotoimenpidetta. Laakarin tulee tuntea potilaan hoitohistoria
taydellisesti ennen hoidon aloittamista. Varovaisuutta tulee harjoittaa
yleisten sairauksien tai tilojen osalta, jotka saattavat toimia
kontraindikaationa paikalliselle toimenpiteelle. Tallaisia tiloja saattavat
olla allergia paikalliselle tai ulkoiselle anesteetille, sydpa, raskaus,
sydansairaus, keuhkosairaus, verenvuotohairid, uniapnea ja
immuunijarjestelman hairio tai sellaiset sairaudet tai Iaakitykset, jotka
saattavat toimia kontraindikaationa tiettyjen valo/lasertyyppildhteiden
kaytolle, joita tdssa laitteessa kaytetdan. Potilaan 1ddkarin antaman
|aaketieteellisen arvion hankkiminen on suositeltavaa, mikali
toimenpidettd koskien ilmenee epailyksia.

Taman lisaksi aurinkoekseemasta ja valoyliherkkyydesta
(valoallergiasta) karsivia potilaita ei saa hoitaa.
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7 Puhdistus, desinfiointi ja sterilointi

Dentsply Sirona

7.1 Puhdistus

Kayttéohje SiroLaser Blue

[/ Puhdistus, desinfiointi ja sterilointi

7.1

Kytke SiroLaser Blue hoidon jéalkeen pois paalta ja irrota virtajohto
virtalahteesta.

Kayta kasineita naiden toimenpiteiden aikana.

Ohjausyksikkd, kasikappaleen runko, kasikappaleen putki ja jalkakytkin
taytyy puhdistaa ja desinfioida pyyhkimalla.

Havita kertakayttdiset kuitukarjet.

Irrotettava, ruostumattomasta teréksesta valmistettu kasikappaleen
hylsy, hoitovalon ohjaimet, kuituleikkuri ja taivutustyokalu taytyy
puhdistaa ja steriloida.

/A VAROVASTI

Ala puhdista ja desinfioi osia pesudesinfiointiaineella! Osat voisivat
vaurioitua merkittavasti.

Katso sterilointijaksojen maara luvusta "Kuluvien osien vaihtaminen
[- 76]"

Puhdistus

Manuaalinen puhdistus on aina tehtava yhdessa desinfioinnin kanssa.

Kasikappaleen hylsy

1. Kun olet havittényt kertakayttdisen kuitukarjen tai poistanut
hoitovalon ohjaimen, irrota kdsikappaleen hylsy kasikappaleen
rungosta painamalla lukituskieleketta.

/\ VAROVASTI

Optiseen jarjestelmaén kohdistuvan vaurion riski

Kiinnitd suojus uudelleen kasikappaleen optiseen jarjestelmaan
valittdbmasti EasyTip- tai MultiTip-karjen irrottamisen jalkeen. Tee
tdma ennen mitdan puhdistusprosessia.

2. Puhdista kdsikappaleen hylsy sopivalla harjalla juoksevan veden
alla.

Hoitovalon ohjain (MultiTip)

> Puhdista hoitovalo juoksevan veden alla (< 38 °C, veden on oltava
vahintaan juomavesilaatuista).

Ala puhdista osia ultradanikylvyssal!

Kuituleikkuri

> Puhdista kuituleikkuri ultradanipesussa tai sopivalla harjalla
juoksevan veden alla (< 38 °C, veden on oltava vahintaan
juomavesilaatuista).
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Dentsply Sirona 7 Puhdistus, desinfiointi ja sterilointi

Kayttéohje SiroLaser Blue 7.2 Desinfiointi

Lasersuojalasit

> Ennen lasersuojalasien puhdistamista lue valmistajan antamat
kayttdohjeet ja noudata niita.

7.2 Desinfiointi

Desinfioi edelld mainitut osat pyyhintadesinfioinnilla:

SiroLaser Blue -laserlaite: vain pyyhintadesinfiointi.

HUOMIO

Kayta vain desinfiointiaineita, jotka ovat kansallisten maaraysten
vaatimusten mukaisia ja joiden bakterisidi-, fungisidi- ja
virustorjuntaominaisuudet on testattu ja asianmukaisesti sertifioitu.
Dentsply Sirona suosittelee Alpron valmistamien MinuteWipes-
pyyhkeiden kayttoa.

Yhdysvalloissa suositellaan Caviwipesm-pyyhkeité.

Noudata naiden desinfiointiaineiden valmistajan antamia ohjeita.

7.3 Sterilointi

I

Hoitovalon ohjain (MultiTip), kasikappaleen hylsy, kuituleikkuri ja
taivutustyokalu on steriloitava ennen niiden ensimmaista kayttokertaa
ja ennen jokaista tdman jalkeista kayttokertaa.

I

Kertakayttoisia kuitukarkia (EasyTip) ei saa steriloida uudelleen
kayton jalkeen. Ne ovat kertakayttokomponentteja, joita ei saa kayttaa
uudelleen.

HUOMIO

Kuivaa osat huolellisesti puhdistuksen jalkeen.

Steriloitavat komponentit saa steriloida ainoastaan autoklaavissa
kyllastetylla vesihoyryllda minimisterilointiarvoilla 135 °C (275 °F), 3
min. pitoaika ja 2,04 baarin (29,59 psi) ylipaine.

Hoyrysterilointilaitteet ovat hyvaksyttavia sterilointia varten, kun ne
tayttavat normin EN 13060 luokan B vaatimukset tai kun ne ovat
hyvaksyttyja hdyrysterilointilaitteita (normin EN 13060 luokka S), jotka
kayttavat kolmea erillista tyhjidilmapuhdistusta, jotka sopivat
hammashoidon k&sikappaleiden sterilointiin. Esimerkiksi Dentsply
Sirona DAC PROFESSIONAL tai DAC PREMIUM.

HUOMIO

Steriloi hoitovalon ohjaimet pakkausmateriaalissa, joka soveltuu
sterilointiin ja séilytykseen valonohjainten naarmuuntumisen ja
kolhiintumisen estéamiseksi autoklaavissa. Al ylitéa 140 °C:n (284 °F)
lampétilaa kuivausjakson aikana. Ala keskeyta kuivausjaksoa
ennenaikaisesti. Ala yritd nopeuttaa ja&htymisprosessia asettamalla
MultiTips-karkiad kylmaan veteen. Se voisi johtaa hoitovalon ohjainten
halkeamiseen.
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7 Puhdistus, desinfiointi ja sterilointi Dentsply Sirona

7.4 Ohjausyksikon puhdistaminen Kayttoohje SiroLaser Blue

/\ VAROVASTI

Sailyta kaikki komponentit siten, etté ne ovat suojassa
kontaminaatiolta. Steriloi ne uudelleen sailytysjakson paatyttya. Tama
ei koske steriileina toimitettuja kertakayttoisia EasyTip-kuitukarkia.

7.4 Ohjausyksikdn puhdistaminen

Kayta kuivaa, pehmeaa liinaa polyn poistamiseen SiroLaser Blue -
laitteesta. Sitkedmmat tahrat voidaan poistaa kostealla liinalla.

Etene varovasti, jotta et naarmuta tai vaurioita kosketusnayton pintaa.

Voit pyyhkia ja desinfioida SiroLaser Blue -laitteen kayttamalla jotain
tuotetta, jota kaytetaan yleisesti laaketieteellisten sahkdlaitteistojen
desinfiointiin, esim. MinuteWipes, Caviwipes.

/\ VAROVASTI

Ruiskedesinfiointiaine saattaa aiheuttaa nesteiden tunkeutumisen
SiroLaser Blue -laitteeseen!

SiroLaser Blue -laitteen saa desinfioida vain pyyhkimalla. Al& desinfioi
SiroLaser Blue -laserlaitetta suihkuttamalla.

Noudata naiden desinfiointiaineiden valmistajien antamia ohjeita.

MinuteWipes, valm. ﬁlpro.
USA:ssa: Caviwipes .
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Dentsply Sirona 8 Yllapito ja huolto

Kayttéohje SiroLaser Blue 8.1 Turvatarkastukset

& Yllapito ja huolto

8.1 Turvatarkastukset

Seuraavat turvatarkastukset on teetettava 24 kuukauden valein
patevalla huoltoteknikolla:

e |aitteen ja sen lisdvarusteiden silméamaarainen tarkastus
mekaanisen vaurion osalta, joka saattaa heikentaa toimintaa

® Yleinen toimintatarkastus
® \isuaalisten ja kuultavien ilmaisimien tarkastus

e Normaalitilanteen ja vikatilanteen maavuotovirta normin IEC 60601
mukaan

e Normaalitilanteen ja vikatilanteen kotelon vuotovirta normin IEC
60601 mukaan

e Normaalitilanteen ja vikatilanteen potilaan vuotovirta normin IEC
60601 mukaan

® | asertehon mittaus kalibroidulla mittauslaitteella 0,2 W:n ja 3 W:n
valiselld alueella

8.2 Kasikappaleen optiikan puhdistus

/\ VAROVASTI

Silloin talléin voi olla tarpeen puhdistaa kasikappaleen optiikkaa,
koska se on likaantunut esimerkiksi optiikan suojuksen puuttumisen
vuoksi. Siksi kasikappaleen optiikka tulisi puhdistaa aina laitteen 20
kayttokerran jalkeen.

Puhdista kasikappaleen optiikka seuraavasti:
1. Kytke ohjain pois paalta ja irrota kasikappale ohjaimesta.

Ala koskaan tarkasta tai puhdista kasikappaleen optiikkaa, kun
laserjarjestelma on paalla.

2. lrrota optisen kuidun / lasisauvan / optiikan suojus kasikappaleen
optiikasta.

3. Irrota kasikappaleen hylsy kdsikappaleen rungosta.

4. Kayta yleisesti myynnissa olevaa nukkaamatonta puhdistustuppoa
(esimerkiksi kameran tai CD-soittimen linssien puhdistukseen
tarkoitettua) tai virallisia Dentsply Sirona -puhdistustikkuja (tilausnro
62 37 098 [50 kpl:n pakkaus]) ja kostuta se pienella maaralla
isopropanolia.
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8 Yllapito ja huolto Dentsply Sirona
8.3 Huolto Kayttoohje SiroLaser Blue

5. Vie nukkaamaton puhdistustuppo kasikappaleen optiikkaan ja
puhdista optiikka pyorittdamalla tuppoa varovasti.

6. Ota nukkaamaton puhdistustuppo pois kasikappaleen optiikasta
puhdistuksen jalkeen. Ota uusi kuiva nukkaamaton puhdistustuppo
ja kuivaa kasikappaleen optiikka silla pyorittamalla kuivaa tuppoa
varovasti kasikappaleen optiikan sisalla.

8.3 Huolto

SiroLaser Blue ei tarvitse erityishuoltoa. Toimintahairididen ilmetessa
katso lukua "Tekninen tuki, korjaus ja testaus". Dentsply Sirona
suosittelee kuitenkin seuraavien toimenpiteiden suorittamista
saanndllisin valiajoin:

Toiminta Taajuus Hoitohenkilékunta

Kertakayttoisten Ennen jokaista Jarjestelman
kuitukarkien tai hoitovalon | hoitotoimenpidek | omistaja
ohjainten tarkastus; katso | ertaa
lukuja "Steriileina
toimitettavien optisten
kertakayttoisten
kuitukarkien sarja" ja
"Hoitovalon
kiinnittamisopas [~ 34]"

Laserin Viikoittain Jérjestelman
kalibrointitarkastus, katso omistaja
"Laserin
kalibrointitarkastus"

Optisen virran suositeltu 12 kuukauden Jarjestelman
tarkastus kertakayttdisen | valein omistaja
kuitukarjen paasta
ulkoisella tehomittarilla,
katso lukua "Laserin
kalibrointitarkastus"

Turvatarkastukset 2 vuoden valein Dentsply Sirona,
(lakisaateisesti vaadittuja paikallinen
joissain Euroopan hammashoitoalan
maissa) myynti tai pateva
huoltoteknikko.

HUOMIO

Mikali kansalliset tai paikalliset lakisaateiset maaraykset edellyttavat
lisaturvatarkastuksia laserlaitteesi osalta, naitd maarayksia on
noudatettava ja kyseiset tarkastukset on suoritettava.
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Dentsply Sirona 8 Yllapito ja huolto

Kayttéohje SiroLaser Blue 8.3 Huolto

Valmistaja hyvaksyy vastuun laserlaitteen tuvallisuudesta vain, mikali
seuraavat vaatimukset tayttyvat:

e | aserlaitteen muutokset tai korjaustydn saa suorittaa vain valtuutettu
henkilokunta.

® Niissa huoneissa olevien sahkdasennusten, joissa SiroLaser Blue -
laitetta kaytetaan, on taytettdva soveltuvat lakisaateiset vaatimukset.

e |aitetta on kaytettava tassa kayttdohjeessa annettujen ohjeiden
mukaisesti.
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8.4

Yleista

Sormikytkin

Jalkakytkin

Kertakayttéinen kuitukarki tai hoitovalon
ohjain

Kohdistussade

Yksinkertaisten vikojen vianetsinta

Toimintahairidtapauksessa etene seuraavasti:

Ensimmaiset yleisohjeet toimintahairion ilmetessa:

e Tarkista, onko virtaldhde asianmukaisesti liitetty ja/tai onko
uudelleenladattava akku ladattu.

e Tarkista, ettéd EasyTip tai MultiTip on kiinnitetty oikein.

® \armista, ettd kaikki toimintavaiheet on suoritettu oikein.

e Tarkista sormikytkimen ja/tai langattoman jalkakytkimen toiminta
painamalla useita kertoja.

Jos SiroLaser Blue -laitteen kosketusnayttd pysyy tummana sen

paallekytkemisen jalkeen:

e Tarkista virtajohdon liitanta ja/tai tarkista uudelleenladattava akku.

e Varmista, etta kytkinvirtalahteen kytkentapainike on kytketty paalle.

e Tarkista lukituslaitteen liitanta.

Jos naytdlle tulee virheilmoitus "Sormikytkin viallinen":

® Tarkista, onko sormikytkin valittu Asetukset-alavalikossa.

e Tarkista, onko johto asianmukaisesti liitetty ohjausyksikkoon.
Jos jalkakytkin ei toimi:

® Tarkista, onko jalkakytkin valittu Asetukset-alavalikossa.

e Tarkista langattoman jalkakytkimen paristo.

e Rekisterdi langaton jalkakytkin uudelleen.

Jos naytolle tulee virheilmoitus, jossa vaitetdan kertakayttdisen
kuitukarjen tai hoitovalon ohjaimen puuttuvan:

® Tarkasta kertakayttdinen kuitukarki tai hoitovalon ohjain ja sen liitin
silmamaaraisesti. Jos havaitset vikoja (esim. naarmuja), vaihda
kertakayttdinen kuitukarki tai hoitovalon ohjain uuteen.

e Tarkasta kertakayttdisen kuitukarjen tai hoitovalon ohjaimen
kiinnitys.

e Tarkasta, etta kdsikappaleen hylsy on asennettu asianmukaisesti.

® \armista, ettd kaikki toimintavaiheet on suoritettu oikein.

Jos kohdistussade puuttuu:

e Tarkasta kertakayttdinen kuitukarki tai hoitovalon ohjain ja sen liitin
vaurioiden varalta. Jos kertakayttdinen kuitukarki tai hoitovalon
ohjain on vaurioitunut, vaihda se uuteen.

e Tarkasta kertakayttoisen kuitukarjen tai hoitovalon ohjaimen
kiinnitys.

e Tarkasta, ettd kdsikappaleen hylsy on asennettu asianmukaisesti.

® \/armista, ettd kaikki toimintavaiheet on suoritettu oikein.

Jos kohdistussade ei projisoi yndenmukaista ympyrakuviota.

® Muotoile kertakayttdisen kuitukarjen paa kuituleikkurilla. Tee
leikkaus aina kohtisuoraan optiseen kuituun nahden.
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Lukitusmekanismi

Ylikuumeneminen

Aanimerkki

8.5

Jos naytolle tulee Lukitusmekanismi auki -virheilmoitus:

Kun lukitusmekanismi on kaytdssa:
® Tarkasta lukitusmekanismin liitanta.
® Tarkista, onko ovi auki.

Kun lukitusmekanismi ei ole kdytdssa:
e Tarkista, onko lukitussilta asianmukaisesti liitetty.

Jos naytolle tulee virheilmoitus laserlahteen ylikuumenemisesta:

® Tarkista, ovatko kaikki ilmanjaahdytyksen konvektioaukot laitteen
sivuilta peittamattomia.

e Tarkista, onko laite sijoitettu [Ammonlahteiden lahelle. Jos on, siirra
se kauemmas lammodnlahteista ja anna sen jaahtya.

Jos laserin aktivoinnin ja/tai painikkeiden painamisen yhteydessa ei
kuulu danimerkkia:

® Tarkista danimerkkien asetukset Asetukset-alavalikossa.

Mikali et pysty ratkaisemaan toimintahairion syyta, kytke laser pois
paaltd ja ota yhteyttd Dentsply Sironaan, paikalliseen hammashoitoalan
tuotteiden myyjaan tai valtuutettuun huoltokeskukseen.

Tekninen tuki, korjaus ja testaus

Dentsply Sirona tarjoaa teknista tietoa yksittaisten komponenttien
korjauksesta vain valtuutetuille jalleenmyyjille ja vain sen jalkeen, kun
heidan tekninen henkilékuntansa on kaynyt jatkokoulutuskurssin. Ota
yhteys paikalliseen hammashoitoalan tuotteiden myyjaan tai
asiakashuoltoon teknista tukea varten.

SiroLaser Blue -laitteen saa lahettaa korjattavaksi tai
turvatarkastukseen vain alkuperaisessa pakkauksessaan, mukana
kaikki lisdvarusteet. Desinfioi SiroLaser Blue ja steriloi lisdvarusteet
asianmukaisten ohjeiden mukaisesti ennen niiden lahettamista.

TARKEAA

Osana huoltoa tai korjausta saatetaan lukea laitteen sovellusmuisti
teknisiin tarkoituksiin tai osana tuoteparannustoimia. Kerattyja tietoja
kaytetaan vain sisaisesti.

65 64 400 D3648
D3648.201.01.06.20

12.2020

73




8 Yllapito ja huolto Dentsply Sirona

8.6 Ohjausyksikon uudelleenladattavan akun vaihtaminen Kayttoohje SiroLaser Blue

8.6 Ohjausyksikdn uudelleenladattavan akun
vaihtaminen

Mikali uudelleenladattava akku ei lataa yli 30 %:iin, vaikka se on
latauksessa yon yli, akku tulee vaihtaa uuteen.

1. Irrota virtaldhde.

Ota kasikappale pois pidikkeesta ja kierra putki kokonaan auki.
Irrota akun kansi.

Veda akku ulos akkuun kiinnitettyjen liuskojen avulla.

Aseta uusi akku paikoilleen.

Akkulokeron kannen sulkeminen: Varmista, etté johdon pieni
metallinen sylinteri on asetettu asianmukaisesti paikoilleen

vetamiseneston pidikkeeseen! Muutoin kasikappale saattaa
vaurioitua.

oo, wN

7. Kaynnista laser (kayta tarvittaessa virtalahdetta).
8. Valitse "Akun kalibrointi" asetusvalikosta.

% Seuraava viesti ilmestyy naytolle: "Kytke laserlaite irti ja
vahvista akun kalibrointi OK-painikkeella. Katso lisdvaiheet
kayttboppaasta.”

9. Irrota laser ja paina "OK"-painiketta.
% Akun varaus purkautuu nyt automaattisesti, kunnes laite
kytkeytyy pois paalta virranpuutteen vuoksi.

10. Kytke virtaldhde, kytke laserlaite paalle ja lataa akkua vahintaan 2
tuntia (mieluiten yon yli).

Akun parhaan mahdollisen suorituskyvyn takaamiseksi on suoritettava
akun kalibrointi aina kun akku on poistettu ja asetettu uudelleen
paikoilleen tai se on kokonaan vaihdettu uuteen, katso luku "Akun
kalibrointi [- 54]".
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Dentsply Sirona 8 Yllapito ja huolto

Kayttéohje SiroLaser Blue 8.7 Langattoman jalkakytkimen paristojen vaihtaminen

/\ VAROVASTI

Varmista, ettd johdon pieni metallinen sylinteri on asetettu
asianmukaisesti paikoilleen vetdmiseneston pidikkeeseen. Johdossa
oleva kuitu saattaa rikkoontua, mikali sitd ei ole asennettu oikein, ja
aiheuttaa nain ollen korkeat korjauskulut.

Kayta ainoastaan Dentsply Sirona -akkupakkausta, katso lukua
"Varaosat [~ 28]".

8.7 Langattoman jalkakytkimen paristojen
vaihtaminen
Langaton jalkakytkin saa virtansa kahdesta (2) AA-paristosta
(kaupallisesti saatavilla).

Kun paristot ovat tyhjentyneet, valitse sormikytkin Asetukset-
alavalikosta "Activation device [~ 50]", jotta voit jatkaa SiroLaser Blue -
laitteen kayttoa.

Kayttaja voi vaihtaa parstot.

Langattoman jalkakytkimen kotelo on avattava paristojen vaihtamiseksi.
Kosketa maadoitettua metalliosaa ennen kotelon avaamista estaaksesi
tietokonelevyyn kohdistuvat, sdhkostaattisesta kuormituksesta johtuvat
vauriot.

/\ VAROVASTI

Kytke SiroLaser Blue pois paalta padkatkaisimesta ennen paristojen
vaihtamista. Tdma estaa tahattoman kaynnistyksen.

Paristojen poistaminen ja vaihtaminen
1. Irrota ruuvit jalkakytkimen alapuolelta.
2. Irrota kansi ja avaa paristolokero.

3. Veda paristopidike pois paristolokerosta ja vaihda paristot uusiin.
Huolehdi siita, etta asetat ne oikein pain (miinusnapa kohti jousta).

Jalkakytkimen kokoaminen
1. Aseta paristopidike takaisin paristolokeroon.

2. Sulje paristolokero kannella.
3. Ruuvaa ruuvit kiinni tiukasti jalkakytkimen alapuolelta.

Paristojen vaihtamisen jalkeen kaynnista SiroLaser Blue ja tarkasta
jalkakytkimen taydellinen toiminta. Mikali sormikytkin on valittu
ensisijaiseksi kaynnistyslaitteeksi, langaton jalkakytkin on valittava
uudelleen. Jalkakytkinta ei tarvitse rekisterdida uudelleen SiroLaser
Blue -laitteesta paristojen vaihtamisen jalkeen.
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8 Yllapito ja huolto Dentsply Sirona

8.8 Kuluvien osien vaihtaminen Kayttoohje SiroLaser Blue

8.8 Kuluvien osien vaihtaminen

Tarkasta seuraavat kuluvat osat ja vaihda ne uusiin tarpeen mukaan:

® Hoitovalon ohjaimet (vaihto 2 000 sterilointijakson tai kahden vuoden
valein)

e Kasikappaleen silikoninen painike (vaihto 400 hoitotoimenpiteen/
steriloinnin jalkeen)

e Kuituleikkuri (vaihto 400 hoitotoimenpiteen/steriloinnin jalkeen tai
kahden vuoden valein)

® Uudelleenladattava akku (vaihto 1000 latauskerran jalkeen tai
kahden vuoden vélein)

e | angattoman jalkakytkimen paristot (vaihto 1 vuoden valein)

Katso lisatietoja luvusta "Puhdistus, desinfiointi ja sterilointi [~ 66]".

/\ VAROVASTI

Kayta ainoastaan ,Dentsply Sironan varaosia, katso lukua "Varaosat
[~ 28]".
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Dentsply Sirona 9 Sahkomagneettinen yhteensopivuus

Kayttéohje SiroLaser Blue 9.1 Sahkdémagneettinen sateily

O Sahkomagneettinen yhteensopivuus

SiroLaser Blue tayttaa kaikki standardin IEC 60601-1-2: 2007
mukaiset sahkdmagneettista yhteensopivuutta koskevat vaatimukset.

Maaritelmat:

Sateily (sahkémagneettinen)

Kun lahde sateilee sahkdmagneettista energiaa.

Hairionsietokyky

Laitteen tai jarjestelman kyky toimia virheettdmasti, vaikka [&hella
olisikin séhkémagneettisia hairioita.

Sietokyvyn taso

Tietyn sahkdmagneettisen hairion maksimitaso, jonka vaikuttaessa
tiettyyn laitteeseen tai jarjestelmaan laite tai jarjestelma pysyy
kayttokuntoisena tietylla suorituskykytasolla.

9.1 Sahkomagneettinen sateily

LAITE on tarkoitettu kaytettavaksi alla kuvatussa sdhkdmagneettisessa
ymparistossa.

Asiakkaan tai LAITTEEN kayttajan tulee varmistaa, etta laitetta
kaytetdan tallaisessa ymparistdssa.

Séteilyn mittaus Yhteensopivuus Sahkémagneettinen ymparistd — periaatteet

RF-hairio CISPR 11:n mukaan Ryhma 1 LAITE kayttdd RF-energiaa ainoastaan sisaisiin
toimintoihinsa. Siten RF-sateily on hyvin vahaista,
ja on epatodennakdista, etta lahelld olevissa
sahkdlaitteissa ilmenee hairigita.

RF-hairio CISPR 11:n mukaan Luokka B LAITE on tarkoitettu kaytettavaksi kaikissa
tiloissa, mukaan lukien asuintiloissa ja tiloissa,

yliaallot Luokka A ) - . . .
standardin IEC 61000-3-2 mukaan jotka kuuluvat myGs asuinrakennuksiin tarkoitetun

kunnallistekniikan piiriin.
Jannitteenvaihtelut/valkynta Yhteensopiva

standardin IEC 61000-3-3 mukaan
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9.2 Hairionvastustuskyky

LAITE on tarkoitettu toimimaan alla maaritetyssa sahkdmagneettisessa
ymparistossa.

LAITTEEN kayttajan tai asiakkaan tulisi varmistaa, etta sita kaytetaan
tallaisessa ymparistossa.

Hairionvastustuskyv | IEC 60601-1-2 testitaso | Yhdenmukaisuustaso Sahkdémagneettinen ympéristd —

yn testit ohjeita

Sahkostaattinen * 6 KV kosketuspurkaus | + 6 KV Lattioiden tulisi olla puuta, betonia
kuormitus (ESD) + 8 KV ilmapurkaus kosketuspurkaus tai keramiikkalaattaa. Mikali lattiat on

IEC 61000-4-2 + 8 KV ilmapurkaus peitetty synteettisella materiaalilla,

mukaan suhteellisen kosteuden tulisi olla
vahintaan 30 %.

Séhkdinen * 1 kV syotto- ja * 1 kV syotto- ja Virtaldhteen laadun tulisi olla

transientti/purkaus | ulostulolinjoille ulostulolinjoille tyypillisen kaupallisessa tai

IEC 61000-4-4 + 2 kV virtalahdelinjoille | 2 kV virtalahdelinjoille | S@iraalaymparistossa kaytettavan

mukaan mukainen.

Syoksyjannitteet + 1 kV differentiaalimuoto | + 1 kV Virtaldhteen laadun tulisi olla

IEC 61000-4-5 + 2 kV tavallinen jannite | differentiaalimuoto tyypillisen kaupallisessa tai

mukaan + 2 kV tavallinen sairaalaymparistOssé kéaytettavan

jannite

mukainen.

Jannitehaviot,
lyhyet keskeytykset
ja virtalahteen
vaihtelut

IEC 61000-4-11
mukaan

<5 % U, 2 -jaksolle (>95
% havio U;)

40 % U, 5 jaksolle (>60
% hévié U;)

70 % U, 25 jaksolle
(>30% havio U,)

<56 % U; 5 sekunnille
(>95 % havié U,

<56 % U, 2 -jaksolle
(>95 % havié U;)

40 % U, 5 jaksolle (>60
% hévié U;)

70 % U, 25 jaksolle
(>30% havio U,)

<56 % U; 5 sekunnille
(>95 % havié U,

Virtalahteen laadun tulisi olla
tyypillisen kaupallisessa tai
sairaalaymparistossa kaytettavan
mukainen.

Mikali LAITTEEN kayttaja haluaa
sen jatkavan toimintaa virtalahteen
virtakatkosten jalkeen,
suosittelemme, etta LAITTEESEEN
kaytetaan virtaldhteena
keskeytyksetonta virtalahdetta tai
akkua.

Tehotaajuuksien
magneettikentta
(50/60 Hz)

IEC 61000-4-8
mukaan

3 A/m

3 A/m

Tehotaajuuksien magneettikenttien
tulisi olla vahintaan sellaisella
tasolla, joka on ominaista tyypilliselle
rakennukselle tyypillisessa
kaupallisessa tai
sairaalaymparistossa.
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Hairibnvastustuskyv
yn testit

IEC 60601-1-2 testitaso

Yhdenmukaisuustaso | Sdhkémagneettinen ymparistd —

ohjeita

Huomautuksia: U; on

vaihtovirtajannite ennen testitason kayttoa.

Siirrettavia tai kannettavia
radiolaitteita ei saa kayttaa

on laskettu asianmukaiselle
siirtotaajuudelle sopivan yhtalon
mukaan.

Suositeltu tydskentelyalue:

suositellun tyoskentelyalueen sisélla
LAITTEESTA ja sen johdoista, joka

800 MHz - 2,5 GHz'

Johdettu 3V 3V d= [1.2] VP
radiotaajuushairi® | 150 kHz — 80 MHz'

IEC 61000-4-6

Sateilty 3 V/m 3V d= [1.2] VP
radiotaajuushairio 80 MHz — 800 MHZ' , 80 MHz - 800 MHz
IEC 61000-4-3 3 V/m 3V d= [2.3] VP

eff
, 800 MHz - 2,5 GHz

jossa P on nimellinen lahettimen
ulostulo wateissa (W), jonka

ja d on suositeltu tydskentelyalue
metreissa (m).

Kenttavoimakkuudet kiinteista RF-
[&hettimista, kuten maaritetty
sahkémagneettisessa
paikkatutkimuksessa Z tulisi olla
vahemman kuin kunkin

Hairi6 on mahdollista sellaisen
laitteiston laheisyydessa, jossa on

seuraava graafinen symboli.

[&hettimen valmistaja on maarittanyt,

taajuusalueen yhdenmukaisuustaso
3

(2

Korkeampi taajuusalue koskee 80 MHz:ssa ja 800 MHz:ssa.

Kenttdvoimakkuuksia kiinteista lahettimista, kuten radioasemista,

(matka/langattomista) puhelimista ja kannettavista radioista,

amatdoriradioista, AM- ja FM-radioldhetyksista ja TV-lahetyksista, ei

voida edettaa teoreettisesti tarkkuudella. Sijainnin tutkimista

suositellaan kiinteistd HF-lahettimista johtuvan sdhkémagneettisen

ympariston maarittdmiseksi. Jos mitattu kenttdvoimakkuus
paikassa, jossa LAITETTA kaytetaan, ylittaa edella mainitun RF-
yhdenmukaisuustason, LAITETTA tulisi tarkkailla normaalin
toiminnan varmistamiseksi. Mikali havaitaan epatavallisia

suoritusominaisuuksia, saattaa olla tarpeen ryhtya lisatoimiin, kuten

LAITTEEN uudelleensuuntaukseen tai uudelleensijoittamiseen.

Taajuusalueen 150 KHz — 80 MHz ylapuolella
kenttadvoimakkuuksien tulisi olla alle 3 V/m.
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9.3 Suojaetaisyydet

Suositellut vapaat tyéskentelyalueet

kannettavien ja siirrettavien RF-

kommunikaatiolaitteiden ja LAITTEEN

vélilla

LAITE on tarkoitettu toimimaan sdhkdmagneettisessa ymparistdssa,
jossa sateileva radiotaajuushairié on tarkastettu. LAITTEEN kayttaja tai
asiakas voi auttaa sdhkdémagneettisen hairion estdmisessa sailyttamalla
minimietaisyyden kannettavien RF-kommunikointilaitteiden (I1&hettimien)
ja LAITTEEN valilla - kommunikointilaitteen maksimiulostulotehosta

riippuen - alla nakyvalla tavalla.

Lahettimen nimellisteho [W]

Vapaa tyoskentelyalue lahetystaajuuden [m] mukaan

150 kHz — 80 MHz 80 MHz - 800 MHz 800 MHz - 2,5 GHz
d= [1,2] WP d= [1,2] VP d= [2,3] WP

0,01 0,12 0,12 0,23

0,1 0,38 0,38 0,73

1 1,2 1,2 23

10 3,8 3,8 7,3

100 12 12 23
Suositeltava turvaetaisyys d metreina (m) voidaan maarittaa lahettimille,
joiden nimellistehoa ei mainita ylla olevassa taulukossa, kayttamalla
vastaavaan sarakkeeseen kuuluvaa kaavaa, jossa P on lahettimen
maksimaalinen nimellisteho watteina (W) lahettimen valmistajan
ilmoituksen mukaan.
Huomautus 1
Korkeampi taajuusalue koskee 80 MHz:ssa ja 800 MHz:ssa.
Huomautus 2
Nama ohjeet eivat ehké ole sovellettavissa kaikissa tapauksissa.
Sahkémagneettisten aaltojen etenemiseen vaikuttavat absorptio ja
heijastuminen rakennuksista, kohteista ja ihmisista.

65 64 400 D3648
80

D3648.201.01.06.20 12.2020




1 O Havittaminen

Direktiiviin 2012/19/EU ja maakohtaisiin séhko- ja elektroniikkaromun
havittdmismaarayksiin perustuen huomautamme, etta tallainen romu on
Euroopan Unionissa (EU) havitettava erikseen. Nama saanndkset
edellyttavat, ettd sahko- ja elektroniikkaromu kierratetaan tai havitetaan
ymparistéa kuormittamatta. Sita ei saa havittda talousjatteen joukossa.
Tasta ilmoitetaan yliviivatun jateastian symbolilla.

Havittdminen

Koemme olevamme vastuussa tuotteistamme ensimmaisesta ideasta
aina niiden havittamiseen saakka. Tasta syysta tarjoamme vanhojen
sahko- ja elektroniikkalaitteidemme palautuspalvelun.

Kun haluat havittaa tuotteen, toimi seuraavasti:
Saksassa
Huolehdi sahkolaitteen palauttamisesta tilaamalla havittdminen enretec

GmbH:lta. Toimintatapa:

e Valitse enretec GmbH:n verkkosivuilla (www.enretec.de)
valikkokohdassa "eom” kohta "Rlickgabe eines
Elektrogerates” (Sahkolaitteen palautus).

® Vaihtoehtoisesti voit kdantya suoraan enretec GmbH:n puoleen.

enretec GmbH
Kanalstralle 17
16727 Velten, Saksa

Puh.: +49 3304 3919 500
Sahkoposti: eom@enretec.de

Maakohtaisten havittamismaaraysten mukaisesti (ElektroG) vastaamme
valmistajana kyseessa olevien vanhojen séhko- ja
elektroniikkalaitteiden havittamisesta. Laitteen omistaja/haltija vastaa
purkamis-, kuljetus- ja pakkauskustannuksista.

Ennen laitteen purkamista/havittamista se on valmisteltava
asianmukaisesti (puhdistus/desinfiointi/sterilointi).

Kiintedsti asentamaton laite noudetaan vastaanotolta ja kiinteasti
asennettu laite rakennuksen edesta sopimuksen mukaan.

Muut maat

Maakohtaiset havittamisohjeet saat pyynnésta hammasladketieteen
erikoisliikkeista.
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10 Havittdminen

10.1 Paristot

Dentsply Sirona
Kayttoohje SiroLaser Blue

10.1

10.2

Paristot

Havita paristot ja akut maassasi voimasa olevien havitysmaaraysten ja
lakisaateisten vaatimusten mukaisesti.

Irrota seuraavat paristot ennen havittamista:

® Paristot langattomasta jalkakytkimesta

e |itiumakku SiroLaser Blue -laitteessa

Lisavarusteet

MultiTips-karjet, kasikappaleen hylsy, ml. sormikytkimen painike,
EasyTips-karkien taivutustyotkalu ja kuituleikkuri voidaan havittaa
tavanomaisen kotitalousjatteen mukana. Desinfioi tai steriloi osat ennen
havittamista.

Kertakayttoiset kuitukarjet (EasyTips-karjet) tulee havittaa biologisesti
vaarallisille sairaalajatteille tai teraville esineille tarkoitetuissa purkeissa.
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Dentsply Sirona

Kayttéohje SiroLaser Blue

11 Liite
11.1 Liite A — sertifikaatti

11

11.1

11.2
11.2.1

Liite
Merkinnat nakyvat vain havaintoesimerkkeina. Katso lisatietoja luvusta
"Symbolit ja lyhenteet [ 18]".

Liite A — sertifikaatti

Laite on valmistettu 1aakinnallisista laitteista annetun asetuksen
2017/745 normien mukaisesti.

Liite B — merkintdjen sijainnit
Ohjausyksikkd

Seuraavissa kuvissa nakyvat SiroLaser Blue -laitteessa olevien
merkintdjen sijainnit:

Etupuoli

CAUTION

VISIBLE AND INVISIBLE LASER RADIATION.
AVOID EYE OR SKIN EXPOSURE TO
DIRECT OR SCATTERED RADIATION

CLASS 4 LASER PRODUCT

A=445nm 5 nm

P..=
A=970 nm -10/+15 nm

A= 660 nm + 5 nm
P...= 100 mW

IEC 60825-1:2007
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11 Liite

Dentsply Sirona
Kayttoohje SiroLaser Blue

11.2 Liite B — merkint6jen sijainnit

Alapuoli

Use only with power supply
Sinpro MPU 101-106

CAUTION
CLASS 4 VISIBLE AND INVISIBLE LASER
RADIATION WHEN OPEN. AVOID EYE

6 Fe q
0682

FCC ID: SIFNANOLOCAVRO108
C: 7654A-nanoLOCAVR

®

\

7
’
2

Radio module: nanoLOC AVR

 Fe

FCC ID: SIFNANOLOCAVRO108
IC: T654A-nanaL OCAVR
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Dentsply Sirona
Kayttéohje SiroLaser Blue

11 Liite

11.3 Liite C — Turvavirtapiiri (lukitus)

11.3 Liite C — Turvavirtapiiri (lukitus)

Ei

H

L.
oo N

SW OPST @eEneral awvitch
Fower supply source

JP1 L o

3p—e . DCasor switch

3k

1 i
LPY

Inferloc conmecior
RELAY SPOT Tl
AL LA
Low AC wwalrvage
TRAHEF ORMER
J
PLLIG AL Rl E

Power Supply Source
For Laser Dewice

A

JP1 Lukitusliitdntd, joka tulee SiroLaser Blue -laitteen
mukana (eristé hyppyjohdin pistikkeiden 1 ja 2 valilla;
litd ndma molemmat pistikkeet releeseen K1
kaksijohdinkaapelilla).

K1 Matalan tason rele (vaihtovirta)

Ovikytkin Lukitusvirtapiiri on suljettava, kun hoitohuoneen ovi on

S1 suljettu.

Lp1 Valinnainen matalan tason lamppu, jota kaytetadan silmin
havaittavana varoituksena, kun laser on kaytossa.

T1 Tehomuunnin

S2 Virtalahteen paakatkaisin

J1 Mahdollinen virtaldhde SiroLaser Blue -laitteelle

/A VAROVASTI

Suosittelemme liittimen JP1 ja releen K1 valisen etaisyyden pitamista

mahdollisimman lyhyena.

Tahan tarkoitukseen suunniteltuja laitteita on jo saatavilla useilta eri
yrityksiltd, mutta ne saattavat olla joissain tapauksissa kalliita.
Suosittelemme, ettéd asennuksen suorittaa pateva sahkdasentaja, joka
on vastuussa myos sahkdjarjestelmasta.
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